Naudojimo instrukcija
Skalbykle

Prie$ statydami, prijungdami ar paleisdami batinai perskaitykite nau-
dojimo instrukcijg. Sios instrukcijos nurodymy laikymasis padés ap-
saugoti save ir iSvengti pazeidimy.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

Si skalbyklé atitinka nustatytus saugos reikalavimus. Netinkamai
naudojant, kyla pavojus susizaloti ir patirti materialine zalg.

PrieS naudodami skalbykle, atidZiai perskaitykite naudojimo instruk-
cijg. Joje pateikta svarbi informacija apie prietaiso montavimg, sau-
g9, naudojimg ir technine priezitrg. Taip apsisaugosite patys ir ap-
saugosite prietaisg nuo pazeidimy.

“Miele” primygtinai rekomenduoja perskaityti ir vadovautis skalby-
klés jrengimo instrukcija bei saugos nurodymais ir jspéjimais, kaip
nurodyta standarte IEC 60335-1.

“Miele” neatsako uz zalg, atsiradusig dél §iy nurodymy nepaisymo.

ISsaugokite naudojimo instrukcijg ir perduokite kitam galimam savi-
ninkui.

Naudojimas pagal paskirtj

» Si skalbyklé naudojama buityje ir panasioje aplinkoje.
» Si skalbyklé néra skirta naudoti lauke.

P> Skalbykle naudokite tik buityje ir tik norédami skalbti tekstilés ga-
minius, kuriy prieziGros etiketése gamintojas nurodo, kad juos galima
skalbti. Bet koks kitas jos naudojimas yra draudziamas. “Miele” neat-
sako uz zalg, atsiradusig dél naudojimo ne pagal paskirtj arba netinka-
mo valdymo.

P Zmoneés, kurie dél fiziniy, sensoriniy, protiniy gebéjimy, nepakanka-
mos patirties arba nezinojimo negali saugiai valdyti skalbykles, ja gali
naudotis tik priziGrimi arba instruktuojami atsakingo asmens.

Vaikai buityje
P Astuoneriy mety neturintys vaikai negali naudotis skalbykle, ne-

eV e —

Ve —

P> Vaikai nuo astuoneriy mety gali naudotis skalbykle tik tada, kai apie
valdymg jiems buvo paaiskinta tiek, kad jie galéty saugiai jg valdyti.
Vaikai turi gebéti atpazinti ir suprasti galimus netinkamo naudojimo
pavojus.

P> Priziarékite vaikus, esancius netoli skalbyklés. Niekada neleiskite
vaikams Zaisti su skalbykle.



Saugos nurodymai ir jspéjimai

Techniné sauga

P> Atkreipkite démesj j skyriuose “Jrengimas” ir “Techniniai duome-
nys” pateiktus nurodymus.

P> Prie$ montuodami skalbykle patikrinkite, ar néra pastebimy pazei-
dimy. Nestatykite ir nenaudokite pazeistos skalbyklés.

P> Pries prijungdami skalbykle, batinai palyginkite specifikacijy lente-
léje nurodytus prijungimo duomenis (saugiklj, jtampg ir daznj) su e-
lektros tinklo duomenimis. Jei abejojate, klauskite elektriko.

P> Skalbykliy elektros sauga uZztikrinama tik tuomet, jei jos prijungia-
mos prie pagal taisykles jrengtos sistemos su apsauginiu laidu.

Labai svarbu, kad Si pagrindiné saugumo sglyga buty tikrinama, ir, jei-
gu abejojama, kvalifikuotas specialistas patikrinty pastato instaliacija.
“Miele” neatsako uz Zalg, atsiradusig dél pazeisto arba nesamo jzemi-
nimo laido.

P Dél saugumo sumetimy nenaudokite ilginamyjy kabeliy, Sakotuvy
ar pan. (gaisro pavojus dél perkaitimo).

P> Sugedusias dalis galima pakeisti tik originaliomis atsarginémis
“Miele” dalimis. “Miele” uztikrina, kad tik Sios dalys atitinka visus
saugos reikalavimus.

P> Visada turi bati uztikrinta prieiga prie $akutés, kad baty galima
skalbykle atjungti nuo maitinimo tinklo.

P> Jei jungiamasis tinklo laidas pazeistas, jis turi bati pakeistas
“Miele” jgaliotose dirbtuvese, kad bity iSvengta pavojaus naudotojui.
P> Jeigu skalbyklés remonto darbus vykdys ne “Miele” jgaliotas garan-
tinio aptarnavimo skyrius, prarasite teise j garantijg.

P> Dél netinkamai atlikty remonto darby naudotojui gali kilti nenuma-
tyty pavojy, uz kuriuos gamintojas neprisiima jokios atsakomybés. At-
likti remonto darbus turi teise tik “Miele” jgalioti specialistai, antraip,
jei véliau atsirasty pazeidimy, nebus galima pateikti jokiy garantiniy
pretenzijy.

» Sios skalbyklés negalima naudoti nestacionariose vietose (pvz., lai-
vuose).

P Nedarykite jokiy skalbyklés pakeitimy, kuriems “Miele” nedavé ais-
kaus leidimo.



Saugos nurodymai ir jspéjimai

P> Laikoma, kad skalbyklé atsiradus gedimui, taip pat atliekant valymo
ir prieziaros darbus, tik tada gali bati atjungta nuo elektros tinklo, kai:

- skalbyklés Sakuté iStraukta arba

- iSjungtas namo instaliacijos saugiklis, arba

- visiSkai iSsukti jsukamieji namy instaliacijos saugikliai.

P> Skalbykle prie vandentiekio reikia prijungti tik naudojant naujg Zar-
ny sistemg. Dar kartg naudoti senas zarny sistemas draudziama. Re-

guliariais intervalais tikrinkite zarny sistemas. Tada jas galésite laiku
pakeisti ir iSvengti vandens padaromos zalos.

P> Vandens tekéjimo slégis turi siekti bent 100 kPa ir neturi virdyti
1000 kPa manometrinio sléegio.

P Galimas epizodinis arba nepertraukiamas eksploatavimas su auto-
nomine arba tinklo sinchronine elektros tiekimo sistema (pavyzdziui,
autonominiais elektros tinklais, rezervinémis sistemomis). Eksploata-
vimo sglyga, kad elektros tiekimo sistema atitikty EN 50160 arba pa-
nasiy standarty nustatytgsias vertes.

Buitinéje instaliacijoje ir Siame “Miele” produkte numatyty saugos
priemoniy funkcijos ir veikimo principas turi bati uztikrinti veikiant au-
tonominiu ir ne tinklo sinchroniniu rezimu arba pakeisti lygiavertémis
jrengimo priemonémis. Kaip, pavyzdziui, aprasSyta naujausios redakci-
jos VDE-AR-E 2510-2.

Tinkamas naudojimas

P Nestatykite skalbyklés patalpoje, kurioje laikosi neigiama tempera-
tara. Neigiamoje temperaturoje gali plysti arba sprogti uzsalusios zar-
nos ir sumazéti elektroninés jrangos patikimumas.

P> Prie$ paleisdami pasalinkite transportavimo fiksatoriy, esantj skal-
byklés uzpakalinéje puséje (zr. skyriaus “Jrengimas” skirsnj “Transpor-
tavimo fiksatoriaus pasalinimas”). Jei nepa$alinsite, transportavimo
fiksatorius grezimo metu gali pazeisti skalbykle ir Salia esancius bal-
dus / prietaisus.

P> Jei ketinate ilgesniam laikui iSvykti (pvz., atostogy), uzsukite van-
dens Ciaupg, dazniausiai tada, jei Salia skalbyklés grindyse néra nuo-
tako (nutekamojo griovelio).
P Apsémimo pavojus!
Pries prikabindami nutekamajg Zarng prie praustuves, patikrinkite, ar
pakankamai greitai iSteka vanduo. Nutekamajg Zarng uzfiksuokite taip,
kad nenuslysty. IStekancio vandens atatrankos jéga neuZzfiksuotg zar-
ng gali iSstumti iS prausyklés.

;



Saugos nurodymai ir jspéjimai

P> Prizidrékite, kad su skalbiniais nepatekty jokiy pasaliniy daikty
(pvz., viniy, adaty, monety, sgvarzéliy). PaSaliniai daiktai gali pazeisti
jrenginio dalis (pvz., skalbimo tirpalo rezervuarg, skalbimo bigng). Pa-
Zeistos dalys gali sugadinti skalbinius.

P> Bukite atsargis atidarydami dureles, jei naudojate gary funkcijg.
Kyla pavojus nusideginti dél iSsiverzianciy gary ir aukStos temperati-
ros prie bugno pavirSiaus bei stebéjimo langelio. Atsitraukite per
zingsnj ir palaukite, kol garai iSsiskirstys.

P Didziausias pakrovimo kiekis yra 9,0 kg (sausi skalbiniai). Informa-
cijg apie Siek tiek mazesnius pakrovimo kiekius, naudojant atskiras
programas, rasite skyriuje “Programy apzvalga”.

P> Skalbykléje niekada nenaudokite valikliy su tirpikliais (pavyzdziui,
valomojo benzino). Galite pazeisti prietaiso dalis, be to, gali i8siskirti
nuodingi garai. Kyla gaisro ir sprogimo pavojus!

P> Tekstilés gaminius, kurie buvo apdoroti tirpikliy turindiais valikliais,
pries skalbima reikia gerai iSskalauti Svariame vandenyje.

P> Ant skalbyklés arba greta jos niekada nenaudokite valikliy su tirpi-
kliais (pavyzdziui, valomojo benzino). Galite pazeisti plastikinius pavir-
Sius.

P> Dazikliai turi bati pritaikyti naudoti skalbykléje ir tik buityje. GrieZtai
laikykitées gamintojo pateikiamy naudojimo nuorody.

P> Balinimo priemonés dél jose esanciy sieros junginiy gali sukelti ko-
rozijg. Skalbykléje draudZiama naudoti balinimo priemones.

P> Jei skalbimo priemoniy patekty j akis, tuoj pat plaukite drungnu
vandeniu. NetycCia nurije tuoj pat kreipkités j gydytojg. Asmenys, kuriy
oda yra pazeista arba jautri, turéty saugotis sglyCio su skalbimo prie-
monémis.

P Tiksliai dalijant skalbiklius nebatina Salinti kalkiy i$ skalbyklés. Jei
vis délto skalbyklé labai uzkalkés ir kalkes butinai reikés Salinti, naudo-
kite specialig kalkiy Salinimo priemone, su antikorozine priemone. Sig
specialig kalkiy $alinimo priemone galésite jsigyti i “Miele” speciali-
zuoto prekybininko arba “Miele” klienty aptarnavimo tarnybos. Griez-
tai laikykites kalkiy Salinimo priemonés naudojimo nurodymuy.



Saugos nurodymai ir jspéjimai

Priedai ir atsarginés dalys

P Naudokite tik originalius “Miele” priedus. Jeigu tvirtinami arba
montuojami kito gamintojo priedai, prarandama teise j garantijg ir (ar-
ba) atsakomybé uz gamin;.

P “Miele” dziovyklés ir skalbyklés gali bati pastatomos kaip skalbimo
ir dziovinimo kolonélés. Dél Sios priezasties butina jsigyti skalbimo ir
dziovinimo kolonélés sujungimo komplekty. Bautina atkreipti demes;j,
kad skalbimo ir dZziovinimo kolonélés sujungimo komplektas tikty
“Miele” skalbyklei ir dZiovyklei.

P> Atkreipkite démesj, kad “Miele” cokolis, kaip jsigyjamas priedas,
tikty skalbyklei.

P “Miele” suteikia iki 15 mety arba maziausiai 10 mety garantijg at-
sarginéms dalims, kurios reikalingos prietaiso funkcijoms uztikrinti,
atsizvelgiant j Jusy skalbyklés gamybos serij3.

“Miele” negali bati patraukta atsakomybeén uz zalg, atsiradusig dél
saugos nurodymy ir jspéjimy nesilaikymo.



Skalbyklés valdymas

Valdymo skydelis

TwinDos

Whites

TwinDos
Colours

Short e

Pre-ironing 4

ECO 40-60 @ MobileStart [}
—

Cottons —QuickPowerWash

Pre-wash — Express 20
Minimum iron Shirts
Delicates Freshen up
Woollens tuy J L Drain/Spin

|
e ® @

® Valdymo skydelis
Valdymo skydelyje yra laiko rodymo
indikatorius ir jvairGs jutikliniai myg-
tukai. Toliau nurodytos atskiry jutikli-
niy mygtuky funkcijos.

&
| ]
®Ee0E

(2 Temperatiros jutikliniai mygtukai
Skirti nustatyti norimg skalbimo tem-
peratura.

(® Grezimo greiéio jutikliniai mygtukai
Skirti nustatyti galutinj greZzimo greitj.

@ “TwinDos” ir papildomy funkcijy
jutikliniai mygtukai
Skalbimo programoje galima aktyvin-
ti dozavima “TwinDos” ir papildyti jg
papildomomis funkcijomis.
Jeigu pasirinkta skalbimo programa,
blausiai $viedia galimo “TwinDos”
dozavimo ir papildomy funkcijy juti-
kliniai mygtukai.

10

@

(® Kontrolinés lemputés
X&) uzsidega, jeigu vandens jvade
ar vandens nuotake yra triktis;

@ uzsidega, jeigu naudojama per
daug skalbiklio;
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Sviecia kartu su 7 laiko rodymo
indikatoriuje kaip priminimas
apie informacijg apie higieng;
Sviecia kartu su 2 laiko rodymo
indikatoriuje kaip priminimas is-
valyti “TwinDos”;

& funkcija papildyti skalbiniy ne-

galima.

(® “CapDosing” jutikliniai mygtukai

C# Tekstiles priezitros priemoniy
dozavimas kapsuléje (pvz.,
minkstiklio, impregnavimo prie-
moneés)

C& Priedy dozavimas (pvz., skalbi-
mo priemoneés stipriklio)

[J_é? Skalbiklio dozavimas kapsuléje
(pagrindinio skalbimo)




Skalbyklés valdymas

@ Laiko rodymo indikatorius
Paleidus programg, programos tru-
kmeé rodoma valandomis ir minuté-
mis.
Paleidus programa su uzdelstu palei-
dimu, programos trukmé rodoma tik
pasibaigus uzdelsto paleidimo laikui.

Jutikliniai mygtukai < <> >
Laiko rodymo indikatoriuje rodomas

pasirinktas uzdelsto paleidimo laikas.

Paleidus programg, uzdelsto paleidi-
mo laikas bus skai¢iuojamas mazé-
jancia tvarka.

Pasibaigus uzdelsto paleidimo laikui
paleidZiama programa, o laiko rody-
mo indikatoriuje rodoma skalbimo
programos trukme.

&> Paliete jutiklinj mygtukg <>, ga-
Iésite atidéti programos paleidi-
mo laikg (uzdelsto paleidimo
funkcija). Pasirinkus, pradeda
ryskiai $viesti <.

> Paliete > jutiklinj mygtuka, ga-
lésite pasirinkti uzdelsto palei-
dimo trukme.

< Paliete < jutiklinj mygtuka, su-
mazinsite uzdelsto paleidimo
trukme.

(® Jutiklinis mygtukas Paleisti / papil-
dyti skalbiniy

® Kai tik bus galima paleisti pro-
grama, pradés mirkséti jutiklinis
mygtukas. Paliete Paleisti / pa-
pildyti skalbiniy jutiklinj mygtu-
ka, paleisite pasirinktg progra-
ma. Mygtukas Sviecia.

Jeigu buvo paleista programa,
paliete Paleisti / papildyti skal-
biniy jutiklinj mygtuka, galésite
papildyti skalbiniy.

Optiné sasaja
Garantinio aptarnavimo skyrius nau-
doja kaip duomeny tikrinimui ir per-
davimui.

@) Programy perjungiklis
Naudojamas pasirinkti arba iSjungti
programa. Skalbykle galite jjungti pa-
sirinke skalbimo programa, o iSjungti
— j tam tikrg padétj nustate programy
perjungiklj O.

Valdymo ekranélio veikimo prin-
cipas

Jutikliniai mygtukai @, ®),®, ®, ® ir ®
reaguoja j baksteléjimg pirsty galiukais.
Pasirinkti galima tol, kol apsSviestas ati-
tinkamas jutiklinis mygtukas.

Ryskiai Svieciantis jutiklinis mygtukas ro-
do: atliktg pasirinkima

Blausiai Svieciantis jutiklinis mygtukas
rodo: galimag pasirinkimag

L



Skalbyklés valdymas

Valdymo skydelio rodmeny paaisSkinimas

EN

LT

90 - 20 (temperature specification in °C)

90—20 (temperatiros rodymas °C)

cold (temperature specification)

$altai (temperatiros rodymas)

1400 - 600 (Speed indication in rpm)

1400-600 (grezimo greitis sik./min.)

T (Rinse hold)

= (skalavimo sustabdymas)

@ (without a spin)

@& (be grezimo)

TwinDos Whites

"TwinDos" Balti skalbiniai

TwinDos Colours

"TwinDos" Spalvoti

Short Trumpai

Pre-ironing Pirminis lyginimas
Start/Add laundry Paleisti/papildyti skalbiniy
ECO 40-60 ECO 40-60

Cottons Medvilné

Pre-wash Pirminis skalbimas

Minimum iron

Lengvai priziGrimi

Delicates

Glezni audiniai

Woollens tuy

Vilna ty

MobileStart [’

“MobileStart” [?

QuickPowerWash

“QuickPowerWash”

@ BOI0|I0|00|I0|0|0|0|0|0|@|®|®|®®|e|©@®|e|®

Express 20 “Express 20”

Shirts Marskiniai

Freshen up Atnaujinimas

Drain/Spin Vandens i§leidimas / grezimas

12




Jasy indélis j aplinkos apsauga

Pakuotés utilizavimas

Pakuoté, skirta prietaiso gabenimui, ap-
saugo jj nuo pazeidimy gabenant. Paka-
vimo medziagos pasirinktos atsizvel-
giant j ekologinj tvaruma ir techninius
utilizavimo veiksnius, jas galima perdirb-
ti.

Grazinant pakuote perdirbimui, taupo-
mos Zaliavos. Pasinaudokite konkreciy
medziagy surinkimo punktais ir grgzini-
mo galimybémis. Jums prietaisg parda-
ves “Miele” pardavéjas pakuote priims
atgal.

Seno prietaiso utilizavimas

Elektros ir elektroniniuose prietaisuose
naudojamos vertingos medziagos. Juose
taip pat yra medziagy, misiniy ir kons-
trukciniy elementy, kurie reikalingi ne-
priekaistingam jrangos veikimui bei sau-
gumui uztikrinti. Patekusios j buitines
atliekas arba naudojamos netinkamai,
Sios medziagos gali pakenkti Zzmoniy
sveikatai ir aplinkai. Senos jrangos jokiu
badu nemeskite kartu su buitinémis
atliekomis.

K

Pristatykite prietaisg j artimiausig ne-
naudojamos elektros ir elektroninés
jrangos nemokamo surinkimo punktg
perdirbimui ir utilizavimui, grazinkite par-
davéjui arba “Miele”. Prie§ pristatydami
seng prietaisg utilizuoti, iStrinkite visus
asmeninius duomenis. |statymuose nu-
matyta tvarka esate jpareigotas iSimti i$
prietaiso senas baterijas ir akumuliato-
rius, kuriy nereikia iSardyti. Taip pat gali-
ma iSimti ir nepazeisti lempas. Pristaty-
kite juos j specializuotg surinkimo punk-
ta, kur Sie yra neatlygintinai surenkami.
Pasirtpinkite, kad iSvezti skirta sena
jranga bty laikoma vaikams nepasiekia-
moje vietoje.

13



Pirmasis paleidimas

& Pazeidimai, atsirade dél to, kad
netinkamai pastatyta ir prijungta.
Netinkamai pastate ir prijunge skal-
bykle, galite patirti materialine zalg.
Vadovaukités skyriuje “Jrengimas”
pateiktais nurodymais.

Verzliarakéio iSémimas

A

eul 1| @

o— ) g |
IS \N/

m ISimkite transportavimo pakuotés
apacioje, kairéje esantj verzliaraktj ir
naudokite pasalinti transportavimo
apsaugas.

Apsauginés plévelés ir reklami-
nio lipduko pasalinimas
m Nulupkite:

- nuo dureliy apsaugine plévele (jeigu
yra),

- nuo priekinés dalies ir nuo dangcio pa-
Salinkite visus reklaminius lipdukus
(jeigu yra).

Palikite lipdukus, kurie matosi atida-
rius prietaiso dureles (pvz., specifika-
cijy lentele).

Skalbiklio kasetés ir alkiinés i$-
émimas i$ bigno
Blgne rasite dvi kasetes automatiniam

skalbiklio dozavimui ir vandens isleidimo
Zarnos alkline.

m Atidarykite duris.
m ISimkite abi kasetes ir alkline.

Buvo iSbandytos visos Sios skalbyklés
funkcijos, todél bugne liko vandens.

14

B Lengvu stumteléjimu uzdarykite dure-

les.




Pirmasis paleidimas

“Miele@home”

JUsy skalbyklé yra su integruotu WLAN
moduliu.

Kad galétuméte naudoti Sig funkcija,
jums reikés:

- WLAN tinklo;

- “Miele@mobile” taikomosios progra-
mos;

- “Miele” naudotojo paskyrg galite susi-
kurti per “Miele@mobile” taikomajag
programa.

“Miele@mobile” taikomoji programa
padés skalbykle jjungti j namy interneto
tinkla.
Jjunge skalbykle j WLAN tinklg, savo tai-
komojoje programoje galésite atlikti
Siuos veiksmus:
- savo skalbykle valdyti nuotoliniu badu;
- atsisiysti informacijg apie savo prietai-
so veikimag;
- atsisiysti informacijg apie savo skalby-
klés vykdomos programos eiga.
Jjungus skalbykle j WLAN tinklg, padidé-
ja energijos sgnaudos, net jeigu skalby-
klé iSjungta.
Uztikrinkite, kad skalbyklés pastaty-

mo vietoje WLAN tinklo signalas bty
pakankamai stiprus.

WLAN rySio pasiekiamumas

WLAN ry8ys dalinasi daznio diapazonu
su kitais prietaisais (pvz., mikrobangy
krosnelémis, nuotoliniu bidu valdomais
Zaislais). Galimi laikini arba nuolatiniai
rySio sutrikimai. Todél gali nepavykti uz-
tikrinti nuolatinj sitlomy funkcijy pasie-
kiamuma.

“Miele@home” pasiekiamumas

Galimybé naudoti “Miele” programéle
priklauso nuo “Miele@home” paslaugos
pasiekiamumo jusy Salyje.
“Miele@home” paslauga veikia ne vi-
sose Salyse.

Daugiau informacijos apie paslaugy pa-
siekiamumg ieSkokite tinklalapyje
www.miele.com.

“Miele” programélé
“Miele” programéle galima nemokamai

c

atsisiysti i$ “Apple App Store® arba
“Google Play Store™”,
ul

#  Atsisiyskite i$

App Store

}’ élglclfgle Play EE

15



Pirmasis paleidimas

1. Transportavimo apsaugy nué-
mimas

& Pazeidimai dél nenuimto trans-
portavimo fiksatoriaus.

Laiku nenuimtas transportavimo fik-
satorius gali apgadinti skalbykle ir Sa-
lia stovin€ius baldus ar prietaisus.
Transportavimo fiksatoriy nuimkite,
kaip apradyta skyriuje “Pastatymas ir
prijungimas”.

2. “Miele@home” diegimas

Galimi du prisijungimo budai:

1. Naudojant “Miele” programéle (stan-
dartinis nustatymas)

2. Naudojant WPS
Jums reikés marsruto parinktuvo, ku-
ris palaiko WPS.

Prisijungimas per “Miele” programéle

ECO40-60 o ,——MobileStart (J?
Cottons — QuickPowerWash

Pre-wash Express 20
Minimum iron _ Shirts
Delicates ____ Freshenup
Woollens tu J \ Drain/Spin

m Programy perjungiklj pasukite iki pro-
gramos “MobileStart” ().
Laiko indikatoriuje rodoma AFPP, o skirta-
sis laikas skai¢iuojamas nuo 10 minuciy
mazéjandia tvarka. “Miele” programéléje
bus rodomi tolesni diegimo etapai.
Sékmingai prisijungus, laiko indikatoriuje
rodoma Laon.

16

Prisijungimas per WPS

m Programy perjungiklj pasukite iki pro-

gramos “MobileStart” (.

m Lieskite jutiklinj mygtukg €, kol laiko

rodymo indikatoriuje &P5 pasirodys ir
nuskambés trumpas patvirtinimo sig-
nalas.
Laiko indikatoriuje mazéjancia tvarka
skai¢iuojamas 2 min. skirtasis laikas.

m Per 2 minutes savo marsruto parink-

tuve suaktyvinkite WPS funkcija.

Sékmingai prisijungus, laiko indikatoriuje
rodoma Lon.

Patarimas: jeigu nepavyko prisijungti
per skirtgjj laikg, procesg turésite kartoti
i$ naujo.



Pirmasis paleidimas

3. “TwinDos” naudojimas pirmag
karta

“TwinDos” sistemg galima naudoti tik
su “Miele” skalbiklio kasetémis
“UltraPhase 1” ir “UltraPhase 2”.
“TwinDos” sistemoje negalima naudoti
jokiy kity skalbikliy.

Pristatymo metu “UltraPhase 1” ir
“UltraPhase 2” dozavimas pritaikytas Il
vandens kietumo laipsniui.

Dozavimo nuostatas galima keisti, zr.
skyriaus “Programavimo funkcijos”, pos-
kyrj “TwinDos”.

m Atidarykite “TwinDos” dangtelj.

m |$ pristatyty skalbiklio kaseciy iSsukite
kams&¢ius.

m “UltraPhase 1” kasete jdékite j 1 sky-
relj, o “UltraPhase 2” — 2 skyrel;.

m UZdarykite “TwinDos” dangtel;.

17



Pirmasis paleidimas

4. Kalibravimo programos palei-
dimas

Kad vandens ir elektros energijos sa-
naudos buty optimalios, o skalbimo re-
zultatas nepriekaistingas, atlikite skal-
byklés kalibravima.

Paleiskite programg Medvilné be skalbi-
niy ir be skalbiklio.

m Atsukite vandens Ciaupa.

ECO 40-60 o MobileStart ()?

 — —
Cottons —QuickPowerWash

Pre-wash Express 20
Minimumiron_____ Shirts
Delicates Freshen up
Woollens tu J L Drain/Spin

m Programy perjungiklj pasukite j padétj
Medvilnée.

Skalbyklé jjungiama, rodoma 60 tempe-
ratQra ir 7400 grezimo greitis.

m Palieskite jutiklinj mygtukg Paleisti /
papildyti skalbiniy.

Skalbimo programa paleidziama.

Po 10 minuciy indikacijos elementai
bus uztamsinti.

18

Dureliy atidarymas programos pabai-
goje

Apsaugos nuo glamzymosi funkcijos
metu durelés uzrakinamos. Pirmgsias
10 minuciy valdymo skydelis yra ap-
Sviestas. Tada valdymo skydelis uzgesta,
mirksi tik Paleisti / papildyti skalbiniy ju-
tiklinis mygtukas.

[ Plrogramq perjungiklj pasukite j padétj
O.

Laiko rodymo indikatoriuje rodoma: -0-,
uzgesta kontroliné lemputé &.

Durelés atrakinamos.

Patarimas: apsaugos nuo glamzymosi
pabaigoje skalbyklé iSsijungé, durelés
automatiskai atsirakino. Valdymo skyde-
lis yra visiSkai tamsus.

m Suimkite uz dureliy ir jas atidarykite.
tiek praverkite dureles.
Pirmasis paleidimas baigtas.



Ekologiskas skalbimas

Energijos ir vandens sgnaudos

- Atitinkamoje skalbimo programoje
naudokite didZiausig leisting pakrovi-
mo kiekj. Tada energijos ir vandens sg-
naudos, atsizvelgiant j bendrgjj kiekj,
yra maziausios.

Programy su efektyviu vandens ir
energijos naudojimu paprastai bidin-
ga ilgesné veikimo trukmé. Pailginus
programos veikimo trukme, gali bati
sumazinta faktiné pasiekta skalbimo
temperatira, tuo tarpu skalbimo rezul-
tatas islieka nepakites.

Programos ECO 40—60 veikimo tru-
kmé yra ilgesné, negu, pvz., progra-
mos Medvilne 40 °C arba 60 °C. Pro-
gramoje ECO 40—60 sumazintos
energijos ir veikimo sgnaudos, taciau
badinga ilgesné veikimo trukmeé.

- MazZesniems, lengvai isteptiems skal-
biniams rinkités programg “Express
20”.

- Naudodami modernias skalbimo prie-
mones, galésite skalbti ir Zemesnéje
temperataroje (pvz., 20 °C). Taupykite
energijg parinke atitinkamus tempera-
tdros nustatymus.

Toliau vykdomo masininio dzio-
vinimo naudojimo nuorodos

Nuo pasirinkto grezimo greicio priklauso
skalbiniy liekamoji drégmé ir triuk§mas.
Kuo aukstesnis pasirinktas grezimo grei-
tis, tuo mazesné skalbiniy liekamoji
drégmeé. Taciau padidéja skalbyklés vei-
kimo garsas.

Taupydami energijg, dZiovinimo metu
rinkités didziausig galima atitinkamos
skalbimo programos grezimo greitj.

Skalbyklés higiena

Skalbiant zemoje temperatiroje ir (arba)
naudojant skystg skalbiklj, kyla mikroby
dauginimosi ir nemalonaus kvapo susi-
darymo pavojus. “Miele” rekomenduoja
kartg per ménes;j iSplauti skalbykle.
Jeigu valdymo skydelyje uZzsidega kon-
trolinis indikatorius 1, o laiko rodymo in-
dikatoriuje Sviecia 1, skalbykle batina is-
plauti.

Skalbimo priemoniy naudojimas

- Kad galétuméte tiksliai dalyti, naudoki-
te automatinj skalbimo priemoniy da-
lytuva.

- Dalydami atsizvelkite j skalbiniy ne-
Svarumo laipsn;.

- Skalbimo priemonés naudokite ne
daugiau, nei nurodyta ant pakuotés.
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1. Skalbiniy paruoSimas

m [Stustinkite kiSenes.

& Skalbiniuose like pa8aliniai daik-
tai gali apgadinti prietaisa.

Vinys, monetos, sgvarzélés ir pan. gali
pazeisti tekstilés gaminius ir kons-
trukcinius elementus.

Patikrinkite, ar skalbiniuose néra pa-
Saliniy daikty. Jei taip, juos pasalinki-
te.

ISrasiuokite skalbinius

m Tekstilés gaminius rasiuokite pagal
spalvas ir priezilros etiketéje nurody-
tus Zenklus (prisittus prie apykaklés
arba $oninés sidlés).

Patarimas: daugelis tamsiy tekstilés ga-

miniy per pirmuosius skalbimus Siek tiek

nublunka. Kad skalbiniai nenusidazyty,

Sviesius ir tamsius drabuZius skalbkite

atskirai.

Pirminis démiy plovimas

m Prie$ skalbimg pasalinkite ant teksti-
lés gaminiy esancias démes. Stenki-
tés tai padaryti, kol jos dar SviezZios.
Nusausinkite démes nedazancia
Sluoste. Netrinkite!

20

Patarimas: dazng déme (pvz., kraujo,
kiau$iniy, kavos ar arbatos) galima pasa-
linti pasitelkus mazas gudrybes, kurias
rasite “Miele” skalbimo terminy Zodyné-
lyje. Zodynélj galite uzsisakyti tiesiogiai
i§ “Miele” arba interneto svetainéje.

& Skalbimo priemoniy sukelti pa-
Zeidimai

Valomasis benzinas, démiy Salinimo
priemonés gali pazeisti plastikines
dalis.

Apdorodami tekstilés gaminius at-
kreipkite démesj, kad ant plastikiniy
daliy nepatekty ploviklio.

& Naudojant ploviklius, kuriy sude-
tyje yra tirpikliy, kyla sprogimo pavo-
jus.

Naudojant ploviklius, kuriy sudétyje
yra tirpikliy, gali susidaryti sprogus
misinys.

Nenaudokite Siy priemoniy savo skal-
bykléje.

Bendrieji patarimai

- Jei skalbsite uzuolaidas: nuimkite skri-
dinukus ir vinine juostele arba suvy-
niokite juos j maisel;.

- Jei skalbsite liemenéles, uzsilkite arba
pasalinkite laisvus lankelius.

- Prie$ skalbdami uzsekite uztrauktu-
kus, kabliukus ir kilputes.

- Uzsekite patalynés ir pagalviy uzvalka-
lus, kad j juos nepatekty smulkiy deta-
liy.

Neskalbkite tekstilés gaminiy, kurie pa-

zymeéti kaip neskalbiami skalbykléje

(priezidros simbolis 7).


https://www.miele.de/haushalt/informationsanforderung-385.htm#p508

2. Programos parinkimas

Skalbyklés jjungimas
m Programy perjungiklj pasukite iki nori-
Mos programos.

1. Skalbimo programy pasirinki-
mas programy perjungikliu

ECO40-60 o ————MobileStart [}
Cottons —_QuickPowerWash

Pre-wash __ Express 20
Minimum iron Shirts
Delicates Freshen up
Woollens ty J N Drain/Spin

m Programy perjungiklj nustatykite ties
norima programa.

Laiko rodymo indikatoriuje rodoma pro-
gramos eiga.

2. Programy pasirinkimas pro-
gramy perjungikliu,
¢ . ”» )) .

MobileStart” [ ) ir
“Miele@mobile” programéléje
Patarimas: kad galétuméte naudoti
“MobileStart” (], skalbyklé turi bati pri-
jungta prie WLAN namy tinklo, taip pat
turi bati jjungtas Nuotolinis valdymas.

ECO 40-60 0] MobileStart (J
—

Cottons —_QuickPowerWash

Pre-wash Express 20
Minimum iron Shirts
Delicates — Freshen up
Woollens tu J Drain/Spin

m Programy perjungiklj nustatykite ties
“MobileStart” [

Laiko rodymo indikatoriuje rodoma: £on

Paleidus programg skalbykle galima val
dyti “Miele@mobile” programéléje.

Kad galétuméte naudotis “Miele” pro-
graméle, pirmiausia turite paliesti jutik-
linj mygtukg Paleisti / papildyti skalbi-
niy. Prilietimu taip pat uzrakinamos
skalbyklés durelés.
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3. Skalbyklés pakrovimas

Dureliy atidarymas

Dureliy uzdarymas

m Suimkite uz dureliy ir jas atidarykite.

Pries sudédami skalbinius, jsitikinkite,
kad blgne néra gyviny arba pasaliniy
daikty.

Esant didziausiam skalbyklés pakrovi-
mui, energijos ir vandens sgnaudos yra
maziausios. PerpildZius skalbykle, pablo-
géja skalbimo rezultatas, skalbiniai la-
biau glamzosi.

m | blgng laisvai sudékite iSlankstytus
skalbinius.

Skirtingo dydzio skalbiniai sustiprina
skalbimo efektg ir geriau pasiskirsto
grezimo metu.

Patarimas: laikykités didziausio leidzia-
mo jvairiy skalbimo programy pakrovimo
kiekio.
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m Patikrinkite, kad tarp dureliy ir sanda-
rinimo Ziedo nebuty priverty skalbiniy.

m Uzdarykite dureles lengvu stumteléji-
mu.



4. Programy nustatymy pasirinkimas

Temperatiros ir stikiy skai€iaus
pasirinkimas

Papildomy funkcijy pasirinki-
mas

Ryskiai Svielia nustatyta skalbimo pro-
gramos temperatira ir sukiy skaicius.
Blausiai Sviecia prie skalbimo progra-
mos nurodyti pasirenkami temperatira
ir grezimo greitis.

Skalbykléje pasiekta temperatira gali
skirtis nuo pasirinktos. Suderinus ener-
gijos vartojimg ir skalbimo trukme, pa-
siekiamas optimalus skalbimo rezulta-
tas.

m Palieskite norimos temperattros jutik-
linj mygtuka ir jis ims ryskiai Sviesti.

m Palieskite norimo grezimo sukiy skai-
¢iaus jutiklinj mygtuka ir jis ims ryskiai
Sviesti.

Blausiai Sviecia prie skalbimo progra-
mos pasirenkamos papildomos funkci-

jos.

Short

Pre-ironing

m Palieskite norimos papildomos funkci-
jos jutiklinj mygtuka ir jis ims rySkiai
Sviesti.

Patarimas: galite pasirinkti keletg skal-

bimo programos papildomy funkcijy.

Daugiau informacijos apie papildomas
funkcijas rasite skyriuje “Papildomos

funkcijos”.

UZdelstas paleidimas /
“SmartStart”

Programos paleistj galima atidéti nuo
30 minudiy iki 24 valandy. Tai leis pasi-
naudoti palankiais naktinés el. energijos
tarifais (zr. skyriy “Uzdelstas paleidi-
mas / “SmartStart”).
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5. Skalbimo priemonés supylimas

Skalbykléje yra jvairiy skalbimo priemo-
niy jdéjimo galimybé.

Si skalbykle yra su “TwinDos” sistema.

Aktyvinkite “TwinDos” kaip apradyta
skyriuje “Pirmasis paleidimas”.

“TwinDos” sistemg galima naudoti tik
su “Miele” skalbikliu “UltraPhase 1” ir
“UltraPhase 2"

“UltraPhase 1” ir “UltraPhase 2” veiki-
mas

“UltraPhase 1” yra skystoji skalbimo
priemoneé, kuri pasalina neSvarumus ir
jprastas démes. “UltraPhase 2” yra bali-
nimo priemong, kuri pasalina jsisenéju-
sias démes. Abi Sios skalbimo priemo-
nés dozuojamos skirtingais skalbimo ci-
klo etapais. “UltraPhase 1” ir
“UltraPhase 2” kruop$g&iai i§plauna bal-
tus ir spalvotus tekstilés gaminius.
“UltraPhase 1” ir “UltraPhase 2” galite
jsigyti vienkartinése pakuotése “Miele”
interneto parduotuvése (shop.miele.lt)
arba specializuotose prekybos vietose.

Dozavimo per “TwinDos” aktyvinimas

“TwinDos” dozavimas automatiskai
jjungtas visose programose, kuriose Si
funkcija galima.

Jutikliniai mygtukai "TwinDos" spalvo-
tiems Sviecia ryskiai. Atsizvelgiant j skal-
bimo programa, blausiai Sviecia jutiklinis
mygtukas "“TwinDos" baltiems.
Patarimas: dozuojamas skalbiklio kiekis
nustatytas i$ anksto. Jeigu susidaro per
daug puty, galite pasinaudoti programa-
vimo funkcija P66 ir P67 sumazinti doza-
vimo kiekius.
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“TwinDos” dozavimo keitimas

Galite keisti pasitlyta skalbiniy spalvine
sudét;.

- Jutiklinis mygtukas "TwinDos" bal-

tiems arba Sviesiems tekstiles gami-
niams

- Jutiklinis mygtukas "TwinDos" spalvo-
tiems tekstilés gaminiams

TwinDos
Whites

TwinDos
Colours

Ryskiai Sviecia aktyvintas jutiklinis
mygtukas.

B Jeigu pageidaujate, galite paliesti jutik-
linj mygtuka "TwinDos" baltiems.

“TwinDos” dozavimo iSjungimas

m Palieskite rySkiai Svie€iantj jutiklinj
mygtuky “TwinDos" baltiems arba
"TwinDos" spalvotiems.

Abu jutikliniai mygtukai Sviecia blausiai,
dozavimas yra iSjungtas.



5. Skalbimo priemonés supylimas

Skalbiniy neSvarumo laipsnis

[Sskiriami 3 neSvarumo laipsniai.

Skalbiklio dozavimo kiekis per
“TwinDos” ir skalavimui naudojamo
vandens kiekis nustatyti vidutiniam
nesvarumo laipsniui.

- Lengvai iStepti
néra jokiy matomy nesvarumy arba
démiy.

- Vidutiniskai iStepti
matomi nedvarumai ir (arba) kelios
lengvai iSskalbiamos démés.

- Labai iStepti
aiskiai matomi nedvarumai ir (arba)
démeés.

Patarimas: galite pasinaudoti programa-
vimo funkcija P69 ir nustatyti kitg nesva-
rumo laipsnj.

Kity démiy Salinimo priemoniy

naudojimas

Jeigu norite papildomai naudoti démiy

Salinimo priemones:

- Galite naudoti kapsule “Booster” ir ak-
tyvinti dozavima kapsuléje.

- |pilti démiy valiklio j skalbimo priemo-
nés stalgiy UJ.

Skalbiklio stalcius

Galite naudoti visas skalbimo priemo-
nes, pritaikytas namy dkyje naudoja-
moms skalbykléms. Atkreipkite démes;j |
naudojimo ir dozavimo nurodymus, pa-
teiktus ant skalbimo priemonés pakuo-
tes.

Atkreipkite démesj, kad “TwinDos”
dozavimas yra iSjungtas.

Skalbiklio jpylimas

\

[

e,

o]

L

m |Straukite skalbiklio stalCiy ir jpilkite j
skyrelius skalbiklio.

UJ Pirminio skalbimo skalbiklis
Ul Skalbiklis pagrindiniam skalbimui

& Minkstikliai, krakmolijimo priemo-
(CJ nés, skysti standikliai arba kapsu-
lés
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5. Skalbimo priemonés supylimas

Minkstiklio naudojimas
; L

Z

m Supilkite j skyrelj 8 minkstiklj, standi-
klj arba skysta krakmolijimo priemone.
Atsizvelkite j didZiausig pripildymo
kiekj.

Priemoneé bus nuplauta per paskutinj

skalavimo ciklg. Skalbimo programos

pabaigoje skyrelyje €8 lieka Siek tiek van-
dens.

Po keliy automatinio krakmolijimo ci-
kly iSvalykite ploviklio stal€iy, o ypac
vakuuminj kéliklj.

Skystosios skalbimo priemonés nau-
dojimas pirminio skalbimo metu

Aktyvine pirminj skalbima, pagrindinio
skalbimo metu negalésite naudoti skys-
ty skalbimo priemoniy.

Jeigu aktyvintas pirminis skalbimas, nau-
dokite “TwinDos” dozavima.

Skalbiklio tableciy arba kapsuliy nau-
dojimas

Skalbiklio tabletes arba kapsules visada
dékite tiesiai j bugna. Jy negalima déti j
skalbiklio stal€iy.
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Dozavimo patarimai

Dozuodami skalbiklj atkreipkite démesj |
skalbiniy neS§varumo laipsnj ir jkrovimo
kiekj. Jei jkrovimo kiekis mazesnis, su-
mazinkite ir skalbiklio kiekj (pvz., jei
jkrauta puse kiekio, skalbiklio kiekj su-
mazinkite 14).

Jei skalbiklio per mazai:

- Skalbiniai nei$skalbiami, ilgainiui papil-
kéja ir sukietéja.

- Skalbykléje sudaromos salygos pelée-
siams susidaryti.

- 18 skalbiniy nevisiSkai pasalinami rie-
balai.

- Sudaromos salygos kalkiy nuosédoms
ant kaitinimo elementy.

Jei skalbiklio per daug:

- Gaunamas prastas skalbimo, skalavi-
mo ir grezimo rezultatas.

- Dél automatiskai jjungiamo papildomo
skalavimo padidéja vandens sgnau-
dos.

- Labiau terSiama aplinka.



5. Skalbimo priemonés supylimas

Dozavimas kapsuléje
Galima rinktis trijy rasiy kapsules:

& = Tekstilés prieZiGros priemonés
(pvz., minkstikliai, impregnavi-
mo priemoneés)

/8 = Priedai (pvz., skalbiklio stipri-
klis)
O = Skalbiklis (skirtas pagrindi-

niam skalbimui)

Viena kapsulé naudojama vienam skal-
bimo ciklui.

Kapsuliy galite uzsisakyti “Miele” inter-
neto parduotuvéje, “Miele” klienty ap-
tarnavimo skyriuje arba specializuotoje
“Miele” prekybos vietoje.

& Kapsulés gali kelti pavojy sveika-
tai.

Prarijus kapsulés turinj arba patekus
jo ant odos, jis gali sukelti rimtus
sveikatos sutrikimus.

Kapsules laikykite vaikams nepasie-
kiamoje vietoje.

lJjungimas dozavimo dangteliu

m Palieskite naudojamo dangtelio jutikli-

nj mygtuka.
Jutiklinis Dangtelis
mygtukas
s skirtas o)
XA skirtas /8
Co skirtas O

Kapsulés jdéjimas
m Atidarykite skalbiklio stalciy.

A ¥

m Atidarykite skyrelio /(] dangtel].

\

m Tvirtai jstatykite kapsule.


https://shop.miele.de
https://shop.miele.de

5. Skalbimo priemonés supylimas

Cf

sronn

m UZzdarykite ir tvirtai prispauskite dang-
tel].

m Uzdarykite skalbimo priemonés stal-
¢iy.

Patarimas: Pagrindiniam skalbimui

pasirinkus kapsule, “TwinDos” dozavi-

mas automatiskai iSjungiamas. Valdymo

skydelyje lieka suaktyvintas “TwinDos”

dozavimas.

Kapsule jdéjus j skalbimo priemonés
stalCiy, Si atidaroma. Nepanaudotg
kapsule i§émus i$ skalbimo priemo-
nés stalCiaus, gali iSbégti kapsulés tu-
rinys.

Atidaryta kapsule iSmeskite.

Atitinkamos kapsulés rasies turinys do-
zuojamas tam tikru skalbimo ciklo metu.

Naudojant kapsule, vanduo j blgng
&8 leidziamas tik per kapsule.

Jeigu naudojate kapsule, j skyrelj €8
nepilkite minkstiklio.

m Pasibaigus skalbimo programai, iSim-
kite tuscig kapsule.

Dél techniniy priezasciy kapsuléje lieka
nedidelis kiekis vandens.
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I$jungimas / keitimas dozavimo

dangteliu

m Norédami iSjungti dozavimg dangteliu,
palieskite ryskiai Svieciant;j jutiklinj
mygtuka.

m Norédami dozavimg dangteliu pakeis-
ti, palieskite kito dangtelio jutiklinj
mygtuka.



6. Programos paleidimas

Programos paleidimas

m Palieskite mirksintj jutiklinj mygtuka
Paleisti [ papildyti skalbiniy.

Durelés uzrakinamos, paleidziama skal-
bimo programa.

Jei pasirinktas uzdelsto paleidimo laikas,
ji rodys laiko rodmuo. Pasibaigus uzdels-
to paleidimo laikui arba i$ karto po skal-
bimo programos paleidimo, laiko rod-
muo rodys skalbimo programos trukme.

Energijos taupymas

Po 10 minuciy rodmeny elementai bus
uztamsinti. Mirksés Paleisti / papildyti
skalbiniy jutiklinis mygtukas.

Veél galima jjungti rodmeny elementus:
m Palieskite Paleisti / papildyti skalbiniy
jutiklinj mygtuka (jis neturi poveikio

veikiandiai programai).

Skalbiniy papildymas progra-
mos eigos metu (“AddLoad”)

Kol valdymo skydelyje neuzsidegé sim-
bolis (&, bet kada galima jdéti arba i$-

imti skalbinius.

m Palieskite jutiklinj mygtukg Paleisti /
papildyti skalbiniy.

Laiko rodymo indikatoriuje rodomi rota-
ciniai stulpeliai L 27 .. .3 ... L2

Kai laiko rodymo indikatoriuje rodomas
Zodis Add, galima atidaryti dureles.

m Atidarykite dureles ir jdékite daugiau
skalbiniy arba dalj jy iSimkite.

m UZdarykite dureles.

m Palieskite jutiklinj mygtuka Paleisti /
papildyti skalbiniy.

Skalbimo programa tesiama.

Negalima papildyti arba iSimti skalbiniy,

jeigu:

- skalbimo tirpalo temperatira virsija
55 °C;

- vandens lygis bugne virSija leisting.
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7. Programos pabaiga

Dureliy atidarymas ir skalbiniy
iSémimas

Apsaugos nuo glamzymosi funkcijos
metu durelés uzrakinamos. Pirmasias
10 minuciy valdymo skydelis yra ap-
Sviestas. Tada valdymo skydelis uzgesta,
mirksi tik Paleisti / papildyti skalbiniy ju-
tiklinis mygtukas.

[ | Plrogramq perjungiklj pasukite j padétj
O.

Laiko rodymo indikatoriuje rodoma: -&-
uzgesta kontroliné lemputé (3.

Durelés atrakinamos.

Patarimas: apsaugos nuo glamzymosi
pabaigoje durelés automatiskai atrakina-
mos.

m Suimkite uz dureliy ir jas atidarykite.
m |Simkite skalbinius.
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Bugne like skalbiniai gali susitraukti
kito skalbimo metu arba nudazyti ki-
tus skalbinius.

ISimkite i$ blgno visus skalbinius.

m Patikrinkite, ar dureliy sandarinimo
Ziede néra jstrigusiy paSaliniy daikty.

palikite Siek tiek pravertas.

m |$ skalbiklio nuplovimo stalciaus iSim-
kite panaudotg kapsule.

Patarimas: kad skalbiklio nuplovimo



Grezimas

Galutinis skalbimo programos
grezimo greitis

Pasirinkus programag, valdymo skydelyje
SvieCia optimalaus programos grezimo
greicio jutiklinis mygtukas.

Kai kuriose skalbimo programose galima
rinktis didesnj grezimo greitj.

Lenteléje nurodytas grezimo sukiy skai-
Cius, kurj galima rinktis.

Programa suk./min.

ECO 40-60 1400
Medvilné 1400
Lengvai priziGrimi 1200
Glezni audiniai 900
Vilna ty 1200
“QuickPowerWash” 1400
“Express 20” 1200
Marskiniai 900
Atnaujinimas -

Vandens i§leidimas / grezimas 1400

Grezimas tarp skalavimo cikly

Skalbiniai greziami po pagrindinio skalbi-
mo ir tarp skalavimo cikly. Sumazinus
galutinj grezimo greitj, kartu galima su-
mazinti ir grezimo tarp skalavimo cikly
greitj. Programoje Medvilné, kai sukimo-
si greitis yra mazesnis nei 700 suk./
min., jterpiamas papildomas skalavimas.

Skalavimo sustabdymas (galuti-

nio skalavimo)

m Palieskite jutiklinj mygtukg T (skala-
vimo sustabdymo).

Po paskutinio skalavimo ciklo skalbiniai

lieka vandenyje. Sumazinamas skalbiniy

glamZymasis, jeigu skalbiniai programos

pabaigoje ne is karto iSimami i$ skalbi-

mo bagno.

Programos baigimas grezimu

Valdymo skydelyje mirksi galutinio grezi-

mo greicio jutiklinis mygtukas. Galite

keisti grezimo greitj.

m Palieskite jutiklinj mygtukg Paleisti /
papildyti skalbiniy.

Programos baigimas be grezimo

B Sumazinkite grezimo greitj iki O.

m Palieskite jutiklinj mygtukg Paleisti /
papildyti skalbiniy.

Grezimo tarp skalavimy ir galu-
tinio grezimo ciklo atsisakymas
m Spustelékite jutiklinj mygtuka @&

Po paskutinio skalavimo ciklo iSsiurbia-

mas vanduo ir jjungiama apsaugos nuo
glamzymo funkcija.

Pasirinkus §j nustatyma, kai kuriose pro-
gramose vykdomas papildomas skalavi-
mo ciklas.
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&> Uzdelstas paleidimas / “SmartStart”

Uzdelstas paleidimas

Pasirinke Sig funkcijg galésite atideéti
programos paleidima.
Funkcija aktyvi tik jeigu iSjungta progra-

mavimo funkcija P38 “SmartGrid”.

Pasirinke uzdelsto paleidimo funkcija,
galésite atidéti programos paleidima:
nuo 30 minuciy iki 24 valandy. Taip ga-
lésite pasinaudoti palankiais naktinés el.
energijos tarifais.

UZdelsto paleidimo pasirinkimas
m Pasirinkite norimg skalbimo programa.
m Palieskite jutiklinj mygtukg €>.

Start
Add laundry

Uzsidega € jutiklinis mygtukas.

m Lieskite jutiklinj mygtukg < arba >, kol
laiko rodymo indikatoriuje bus rodo-
mas norimas uzdelsto paleidimo lai-
kas.

- Jeigu programos paleidimas atideda-
mas ne daugiau negu 10 valandy, uz-
delsto paleidimo laikas rodomas
30 minudiy intervalais.

- Jeigu programos paleidimas atideda-
mas daugiau negu 10 valandy, uzdels-
to paleidimo laikas rodomas 1 valan-
dos intervalais.
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UZdelsto paleidimo jjungimas
m Palieskite mirksintj jutiklinj mygtuka
Paleisti [/ papildyti skalbiniy.

Jjungtas uzdelstas paleidimas rodomas
laiko rodymo indikatoriuje.

UZdelsto paleidimo sustabdymas arba
keitimas

Jeigu buvo paleistas pasirinktas uzdels-

tas paleidimas, keitimas negalimas.

m Programy perjungiklj nustatykite j pa-
detj O.

m Programy perjungiklj nustatykite ties
norima programa.

Laiko rodymo indikatoriuje rodomi ro-

tuojantys stulpeliai LZJ ... L3 ... L2t ar-

ba -0-.

Atrakinamos durelés.

m Pasirinkite programa ir, jeigu pagei-
daujate, kitg uzdelsto paleidimo laika.



&> Uzdelstas paleidimas / “SmartStart”

“SmartStart”

Pasirinke “SmartStart” funkcijg, galési-
te nustatyti laiko tarpg, per kurj jasy
skalbyklé automatiskai jsijungs. Prietai-
sas jsijungs, kai energijos tarifai bus
naudingiausi, pvz., elektros energijos
tiekéjui perdavus signala.

Funkcija veikia, jeigu jjungta programa-

Laiko tarpo nustatymas

Jeigu aktyvinta programavimo funkcija
P98 “SmartGrid”, pasikeis jutiklinio
mygtuko &> funkcija. Laiko rodymo in-
dikatoriuje bus rodomas ne uzdelsto
paleidimo laikas, bet laiko tarpas, per
kurj galima automatiskai paleisti jlisy
skalbykle (Zr. skyriaus “Programavimo
funkcijos poskyrj P38 “SmartGrid”).

vimo funkcija P58 “SmartGrid”.

Laiko tarpg galima nustatyti nuo 30 mi-
nuciy iki 24 val. Tiek skalbyklé lauks e-
lektros energijos tiekéjo siunc¢iamo si-
gnalo. Jeigu per nustatytg laiko tarpg ne-
bus gautas signalas, skalbyklé automa-
tiskai jsijungs.

Atlikite tuos pacius veiksmus, kaip ir nu-

statydami uzdelsto paleidimo laika.

m Palieskite jutiklinj mygtukg <>.

m Jutikliniais mygtukais < arba > nusta-
tykite norimga laiko tarpa.

m Palieskite jutiklinj mygtukg Paleisti /
papildyti skalbiniy.

Laiko rodymo indikatoriuje rodomas £&tr.
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Programy apzvalga

ECO 40-60 daugiausia 9,0 kg

Daiktai Vidutiniskai iSteptiems medvilniniams skalbiniams.

Patarimas | Vienu skalbimo ciklo metu 40 °C ir 60 °C temperatiroje galima skalb-
ti jvairius medvilninius tekstilés gaminius.

Sig programg naudojant skalbti medvilninius tekstiles gaminius, elekt-
ros energijos ir vandens sgnaudos yra Zzemiausios.

Nuoroda bandymy institutams:

Bandymo programa, siekiant uztikrinti ES teisés akty dél ekologisko dizaino
2019 / 2023 laikymasi ir energijos vartojimo efektyvumo Zenklinimg pagal regla-
mentg Nr. 2019 / 2014.

Lyginamyjy bandymy metu “TwinDos” dozavimas turi bati i$jungtas.

Medvilné nuo 90 °C iki Saltai daugiausia 9,0 kg

Daiktai Marskinéliai, apatiniai drabuziai, stalo skalbiniai ir pan., medvilniniai, li-
niniai arba misrios sudéties tekstilés gaminiai.

Patarimas | Jei higienai keliami ypa¢ auksti reikalavimai, rinkités 60 °C arba auks-
tesne temperatura.

Jeigu turi bati vykdomas pirminis skalbimas, programy perjungiklj nu-
statykite ties Pirminis skalbimas.

Nuoroda bandymy institutams:
medvilnei 20 °C: vidutiniskai iSteptiems medvilniniams skalbiniams.

Bandymo programa, siekiant uztikrinti ES teisés akty dél ekologisko dizaino
Nr. 2019 / 2023.

Lengvai priziGrimi nuo 60 °C iki Saltai daugiausia 4,0 kg

Daiktai Sintetinio pluo$to, miSrios sudéties arba lengvai priziGrimi medvilni-
niai tekstilés gaminiai.

Patarimas | Tekstilés gaminiams, kurie lengvai glamZzosi, sumazinkite galutinj grezi-

mo greit;.
Glezni audiniai nuo 40 °C iki Saltai daugiausia 3,0 kg
Daiktai Temperatlrai jautrts tekstilés gaminiai i$ sintetinio pluosto, misrios

sudéties audinio arba viskozés.
Uzuolaidos, kurias galima skalbti skalbykléje.

Patarimas | - Tekstilés gaminiams, kurie lengvai glamzZosi, rinkités mazesnj grezi-
mo greit].
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Programy apzvalga

Vilna tiwy nuo 40 °C iki Saltai daugiausia 2,0 kg

Daiktai Tekstilés gaminiai i$ vilnos arba pusvilnés.

Patarimas | Tekstilés gaminiams, kurie lengvai glamZosi, sumazinkite galutinj grezi-
mo greit;.

“MobileStart”()

Programos pasirinkimas ir valdymas vykdomas “Miele” taikomojoje programoje.

“QuickPowerWash” 60°C—-40°C daugiausia 4,0 kg

Daiktai Lengvai arba vidutiniSkai iSteptiems tekstilés gaminiams, kurie taip pat
gali bati skalbiami pasirinkus programg Medvilné.

Patarimas | Dél specialaus drékinimo ir skalbimo ciklo skalbiniai iSskalbiami ypa¢
greitai ir kruop$ciai.

“Express 20” nuo 40 °C iki altai daugiausia 3,5 kg

Daiktai MedVvilniniai, mazai dévéti arba lengvai iStepti tekstilés gaminiai.

Patarimas | Papildoma funkcija Trumpai aktyvinama automatiskai.

Marskiniai nuo 60 °C iki Saltai daugiausia 1,0 kg/2,0 kg

Daiktai MedVvilniniai ir misraus audinio marskiniai ir palaidinés.

Patarimas | - Atsizvelge j neSvarumo laipsnj, prie$ tai iSskalbkite apykakles ir ran-

kogalius.

- Silkiniy marskiniy ir palaidiniy skalbimui rinkités programg Tausoja-
mi skalbiniai.

- ISjungus i$ anksto nustatytg funkcijg /Sankstinis lyginimas, maksi-
malus pakrovimo kiekis padidéja iki 2,0 kg.

Atnaujinimas daugiausia 1,0 kg
Daiktai Lengvai susiglamze sausi, neiStepti virSutiniai drabuziai i§ medvilnés,
lino arba miSraus audinio.

Virsutiniai drabuziai turi bati tinkamai iSdziovinti ir paruosti lygi-

nimui 22 /.

Patarimas | - MazZesnis pakrovimas — geresnis rezultatas.

- Tekstilés gaminius iSimkite i$ karto pasibaigus programai ir dZiovin-
kite pasirinke Svelnaus lyginimo programg arba sukabinkite ant pa-
kaby.

- Netinka vilnai arba tekstilés gaminiams su vilna.

Vandens i§leidimas / grezimas -
Patarimas | - Tik i§leisti vandenj: nustatykite @& grezimo greitj.
- Atsizvelkite j nustatytg grezimo greitj.
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Priez

W - * @

idros simboliai

Skalbimas

DzZiovinimas

Laipsniy skalé voneléje parodo di-
dZiausig temperatirg, kurig galima
naudoti skalbiant pasirinktg gaminj.

|prasta temperatura

Sumazinta temperatira

95

|prasta mechaniné apkrova

Negalima dZiovinti dZiovykléje

Svelni mechaniné apkrova

Labai Svelni mechaniné apkrova

Lyginimas ir lyginimas volu

Skalbti rankomis

apie 200 °C

K| &|IE| & &

Negalima skalbti

apie 150 °C

Programos pasirinkimo pavyz-

dys

apie 110 °C

Lyginimas naudojant garus gali
sukelti negrjztamus pazeidimus.

Programa

Prieziaros simboliai

X

Draudziama lyginti / lyginti volu

Medvilné

o2 7o Ve (5 Vo (3]

Profesionalus valymas

Lengvai priziQ-
rimi

Glezni audiniai

Valymas cheminiais tirpikliais.
Raidés nurodo valymo priemo-
nes.

Vilna tuy

Drégnasis valymas

Ty
Express 20

RS @@

Cheminis valymas draudziamas
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Balinimas

>

Galima naudoti bet kurj oksiduo-
jantj baliklj

&>

LeidZiama naudoti tik deguoni-
nius baliklius

Draudziama balinti




Papildomos funkcijos

Naudodami papildomas funkcijas galite  Galima rinktis Sias papildomas

papildyti skalbimo programas. funkcijas
Papildomy funkcijy pasirinki- o | @
mas € | £
Valdymo skydelio jutikliniais mygtukais s %
galima pasirinkti arba atsaukti papildo- — —Z o
mas funkcijas. 8|c|<
EIE|E
Short sl
ECO 40-60 = = |=
Medvilné o (o | o
Pre-II’Oﬂlng Lengvai prizitrimi o ° -
Glezni audiniai ° o | —
. . . . . Vilna tud = ==
m Palieskite norimos papildomos funkci-  F——— "
jos jutiklinj mygtuka. QuickPowerWash vVie| -
Atitinkamas mygtukas pradeda $viesti. “Express 20" Vie|-
Ne visose skalbimo programose galima Marskiniai o | V|-
rinktis papildomas funkcijas. Atnaujinimas S I
Jeigu i$jungtas jutikliniy mygtuky apsvie- Vandens ileidimas / gre¥imas | — | — | —
timas, vadinasi, Sios papildomos funkci-

jos rinktis negalima. Papildoma funkcija ® = galima rinktis
nebus suaktyvinta palietus. N

jsijungia automatiskai

nepasirenkama

Trumpai -
Lengvai iSteptiems tekstilés gaminiams

be matomy démiy.

Sutrumpinama skalbimo trukmeé.

Pirminis lyginimas

Kad buty sumazintas skalbiniy glamzy-
masis, skalbimo ciklo pabaigoje skalbi-
niai lyginami. Kad rezultatas baty opti-
malus, iki 50 % sumazinkite pakrovimo
kiekj. Mazesnis pakrovimo kiekis — ge-
resnis galutinis rezultatas.

Drabuziai turi bati pritaikyti dziovinti
dziovykléje ir lyginti &2 /.
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Programos eiga

Pagrindinis skalbi- Plovimas Grezimas
mas
Vandens | Skalbimo | Vandens| Skalavimo
lygis ritmas lygis ciklai

ECO 40-60 bed ® | 2-32 v
Medbvilné (W] ® e 2-412 v
Lengvai prizidrimi L) (] 2-32 v
Glezni audiniai (W] © (W] 2-3? v
Vilna tuy (] ® (] 2 v
“Express 20” (o ® ke 1 v
Tamss skalbiniai / =3 e 3-42 v
dzinsai

Marskiniai foe © (] 3 v
Vandens i$leidimas / - - - - v
grezimas

Paaiskinimus rasite kitame puslapyje.
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Programos eiga

Zemas vandens lygis

vidutinis vandens lygis

aukstas vandens lygis

intensyvus ritmas

jprastas ritmas
= ritmas jautriems
= skalbimo rankomis ritmas

= vykdoma

' <@e®® JI[

= nevykdoma

Skalbykléje jrengta elektroniné valdymo
sistema su automatine kiekio nustatymo
funkcija. Pagal jdéty skalbiniy ir jy suge-
riamg vandens kiekj skalbyklé automa-
tiskai nustato vandens sgnaudas.

Visi nurodyti programy ciklai apskai€iuo-
ti pagal pagrinding programa, esant di-
dziausiam pakrovimui.

Programos eigos ypatybés

Apsauga nuo glamzymosi:

kad skalbiniai nesusiglamzyty, pasibai-
gus programai bagnas dar iki 30 minu-
¢iy suksis.

I$imtis: programoje Vilna tuY néra ap-
saugos nuo glamzymosi.

Skalbykle bet kada galima atidaryti.

' Pasirinkus 60 °C ir aukitesne tempe-
ratdrg, vykdomi 2 skalavimo ciklai. Pa-
sirinkus Zemesne negu 60 °C tempe-
ratlrg, vykdomi 3 skalavimo ciklai.

2 Papildomas skalavimo ciklas vykdo-
- bugne susikaupé per daug puty,

- pasirinktas mazesnis nei 700 suik./
min. galutinio greZzimo greitis.
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Programos eigos keitimas

Programos keitimas (apsauga
nuo vaiky)

Paleidus programg, nebus galima keisti
pacios programos, temperatiros, grezi-
mo grei€io arba pasirinkty papildomy
funkcijy. Taip apsisaugoma nuo netyci-
nio jjungimo (pvz., vaiky).

Jeigu skalbyklé iSjungiama vykdomos
programos metu, po 15 minuciy jsijun-
ges budéjimo rezimas visiSkai neisjun-
gia skalbyklés. Blgne dar gali bati van-
dens, todél apsauginés funkcijos lieka
ir toliau jjungtos.
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Programos nutraukimas

Paleistg skalbimo programg bet kada
galite sustabdyti.

] Plrogramq perjungiklj pasukite j padétj
O.

m Programy perjungiklj pasukite j bet ku-
rig padetj.

Laiko rodymo indikatoriuje rodomi ro-

tuojantys stulpeliai LZJ ... L3 ... L2t ar-

ba -0-.

ISleidziamas vanduo, atrakinamos dure-

lés.

Naujos programos pasirinkimas
m Programy perjungiklj nustatykite ties
norima programa.

m Patikrinkite, ar skalbimo ir skalavimo
priemonés stalCiuje dar yra skalbiklio.
Jeigu néra, jpilkite jo.

m Palieskite jutiklinj mygtukq Paleisti /
papildyti skalbiniy.



Skalbikliai

Tinkama skalbimo priemoné

Galite naudoti visas Siuolaikines skalbi-
mo priemones, pritaikytas namy tkyje
naudojamoms skalbykléms. Naudojimo
ir dalijimo nuorodos pateikiamos ant
skalbimo priemonés pakuoteés.

Dozavimas priklauso nuo:

- skalbiniy neSvarumo laipsnio;

- skalbiniy kiekio;

- vandens kietumo.
Jeigu nezinote vandens kietumo,
teiraukités vandentiekio jmonéje.

Vandens minkstiklis

Jei kietumo laipsnis yra Il ir I11, galite jpil-
ti vandens minkstiklio, kad sutaupytu-
meéte skalbimo priemonés. Tinkamas da-
lijimas nurodytas ant pakuotés. Pirmiau-
sia pilkite skalbimo priemonés, tada
vandens minkstiklio.

Skalbimo priemone tada galite dozuoti

pagal | kietumo diapazong.

Vandens kietumas

Kietumo dia- | Bendrasis kie- | Kietumas °dH
pazonas tumas mmol/I
minkstas (1) 0-1,5 0-8,4
vidutinis (11) 1,5-2,5 8,4—14
kietas (I11) daugiau daugiau
nei 2,5 nei 14

Pagalbinés dalijimo priemonés

Skalbimo priemonéms dalyti naudokite
skalbimo priemoniy gamintojo prideda-
mas pagalbines dozavimo priemones
(dozavimo rutuliukg), ypaé skalbimo
skysc¢iui dozuoti.

Pakartotinio naudojimo
pakuotés

Pirkdami skalbimo priemones, jeigu jma-
noma, naudokite pakartotinio naudojimo
pakuotes, kad sumazintuméte atlieky.

Balinimas / dazymas

& Balinimo priemonés daroma Zala.
Balinimo priemonés sukelia skalby-
klés korozija.

Skalbykléje nenaudokite Siy priemo-
niy.

Dazyti skalbykléje galima tik su jprasto-
mis dazymo priemonémis. Dazymo dar-
bams naudojama druska ilgainiui gali pa-
Zeisti nertdijantjjj plieng. GrieZztai laikyki-
tés dazy gamintojo pateikty nurodymy.
Papildomos skalbiniy prieziiiros
priemonés

Minkstikliai

tekstilés gaminiams suteikia Svelnumo,
ir, dziovinant masininiu bidu, sumazina
statinj kravj.

Standikliai

yra sintetinés balinimo priemonés, teks-
tilés gaminiams suteikiancios tvirtumo.

Krakmolas
tekstilés gaminiams suteikia standumo
ir iSlaiko forma.
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Skalbikliai

Skalbiklio naudojimo rekomendacijos (pagal ekologinj dizaing Nr.

2019/2023)

Rekomendacijos taikomos visam skalbimo programy diapazonui.
o~
— (%]
- = ]
N = S ) 2
Sl e e 5] S E_ | 2

()

B Bg e | 223
95 o | o | o 8 S E‘ 2 o
S| S5 88| 20 | @y |2
S|o|lo|o| | 2 | L€ | 5
) ) ) ) = = 0 = 0 ©
ele|lelel 2| 25| 258
Z|1Z2 |2 |2 |5 93|53 | &

ECO 40-60 v v vV v

Medvilné v vVi v |V v

Lengvai prizidrimi v V|V v

Glezni audiniai v v v v

Vilna ty v v v

“QuickPowerWash” v v v

“Express 20” v v V!

Marskiniai v vVI Vv | Vv v

Vandens i§leidimas / grezimas

v Rekomendacija
" Naudoti skystg skalbiklj

2 Skalbimo milteliai
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CO Specialus skalbiklis (pvz., “WoolCare”)

C#® Tekstiles priezitros priemonés (pvz., minkstikliai)

CZ& Papildomos funkcijos (pvz., “Booster”)




“TwinDos” kasetés keitimas

1. Programos pradzioje mirksintis juti-
klinis mygtukas "TwinDos" baltiems
parodo tuscig 1 skyrelio kasete.

2. Programos pradzioje mirksintis juti-
klinis mygtukas "TwinDos" spalvo-
tiems parodo tuscig 2 skyrelio kase-
te.

& Kasetés pazeidimai plévele
Plévelés likuciai gali sukelti
“TwinDos” nesandaruma.

Pries jdédami naujg kasete, nuo siur-
bimo antgalio nuimkite apsaugine
plévele.

Kasetés paruosSimas Kasetés keitimas

|

B Jjunkite skalbykle.

m [Ssukite kams$cius

arba (1 Paspauskite vir$ kasetés geltong
mygtukg ir atlaisvinkite uzraktg.

@ I8imkite kasete.
m |dékite naujg kasete.

m Palieskite mirksintj jutiklinj mygtuka.
Skaitiklis buvo nustatytas ties O.

® Nuo kasetés nulupkite apsaugine ple-
vele.
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Valymas ir prieziira

Korpuso ir skydelio valymas

& Tinklo jtampa gali sukelti elektros
smugj.

Net kai skalbimo masina iSjungta, te-
ka maitinimo jtampa.

Prie$ pradédami valymo ir prieZitros

darbus, iSjunkite prietaisg i$ maitini-

mo tinklo.

& Prasiskverbusio vandens daroma
Zala.

Dél didelio vandens srovés slégio
vanduo gali patekti j skalbykle ir pa-
Zeisti konstrukcinius elementus.

Ant skalbyklés nepurkskite vandens.

m Korpusg ir skydelj valykite Svelnia va-

lymo priemone arba muilo Sarmu,

paskui nusausinkite minksta Sluoste.
m Blgng valykite specialiu nertdijancia-

jam plienui valyti skirtu valikliu.

& Valymo priemoniy daromi pazei-
dimai.

Valikliai, kuriy sudétyje yra tirpikliy,
Sveitimo priemonés, stiklo arba jvai-
rios paskirties valikliai gali pazeisti
plastikines ir kitas prietaiso dalis.
Nenaudokite né vieno is Siy valikliy.
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Skalbiklio stal¢iaus valymas

Skalbiant Zemoje temperatiroje ir nau-
dojant skystas skalbimo priemones,
uzsitersia skalbiklio nuplovimo stalCius.

m Net jeigu naudojate tik “TwinDos”, hi-
gienos sumetimais reguliariai iSvalyki-
te visg skalbiklio stalCiy.

Skalbiklio stal¢iaus iSémimas

<_

m |ki galo iStraukite skalbimo priemoniy
stalCiy, paspauskite atrakinimo myg-
tuka ir iSimkite stalCiy.

m Skalbiklio stalciy iSplaukite Siltu van-
deniu.



Valymas ir prieziiira

Vakuuminio keéliklio ir kanalo iSvalymas

&/LJ

Dél naudojamo skystojo standiklio
skalbiniai gali susiklijuoti. Neveikia
stal&iaus €3 / CJ vakuuminis kéliklis,
o stal€ius gali persipildyti.

Kelis kartus panaudoje skystajj stan-
diklj, kruops¢iai iSplaukite vakuuminj
kéliklj.

. Ih
I

1. I8traukite i$ skyrelio €3 vakuminj kéli-
klj ir iSplaukite po Siltu tekanciu van-
deniu. Taip pat iSvalykite vamzdelj,
per kurj kiSamas vakuuminis keéliklis.

2. Vél jdékite vakuuminj kéliklj.

m Siltu vandeniu ir $epetéliu i$plaukite
minkstiklio skyrelj.

Skalbiklio stal€iaus skyrelio iSvalymas

m Buteliy plovimo Sepetéliu nuo skalbi-
klio stal€iaus purkstuky nuvalykite
skalbiklio liku€ius ir kalkiy nuosédas.

m |statykite atgal skalbiklio nuplovimo
staliy.

Patarimas: kad skalbiklio nuplovimo

verta.
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Valymas ir prieziira

Informacija apie higieng
(bGigno valymas)

Skalbiant Zemoje temperatiroje ir (arba)
naudojant skystg skalbiklj, skalbykléje
gali pradéti daugintis mikrobai, atsirasti
blogas kvapas. ISplaukite skalbykle.
Naudokite programg Medvilne 90 °C.
ISplaukite blgng véliausiai tada, kai uzsi-
degs kontroliné lemputé 1, o laiko rody-
mo indikatoriuje pradés Sviesti 1.

Vandens jleidimo filtro valymas

Skalbyklés vandens jleidimo voztuve yra
du apsauginiai filtrai. Tikrinkite juos kas
puse mety. Jeigu prietaisg naudojate ne
daznai, galima tikrinti ir reciau.

Vandens jleidimo Zarnos

m UzZsukite vandens Ciaupa.

® Nusukite nuo vandens ¢iaupo van-
dens jleidimo Zarna.

m ISimkite i$ kreiptuvo guminj sandariklj
1.

m Plok§¢iomis arba smailiosiomis replé-
mis suimkite uz plastikinio sietelio
2 iskySos ir iSimkite plastikinj sietelj.

m [Svalykite filtra.

m Sudeékite viskg atgal atvirkStine tvarka.
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Vandens jleidimo vozZtuvo atvamzdyje
esancio purvo sietelio valymas

m Nuo jleidimo atvamzdzio replémis at-
sargiai atsukite briaunuotg plastikine
verzle.

B Suéme smailiomis replémis uz iSky-
Sos, iSimkite filtra.

m |Svalykite filtrg.

m Sudékite viskg atgal atvirkstine tvarka.

ISvalytus purvo sietelius batina vél
jdéti atgal.

m Prie vandens ¢iaupo tvirtai prisukite

sriegine jungtj.

m Atsukite vandens Ciaupa.
Stebékite, ar pro jungtj nesiverzia
vanduo.

Priverzkite jungt;.



Valymas ir prieziiira

“TwinDos” prieziiira

& PridzitGvusio skalbiklio daroma za-
la.

Jeigu ilgesnj laikg nenaudojote prietai-
so (ilgiau negu du ménesius), skalby-
klés Zarnose gali pridziati arba sutirs-
teti likes skalbiklis. Zarnos gali uzsi-
kimsti. Jas iSvalyti gali tik klienty ap-
tarnavimo skyrius.

I8plaukite “TwinDos” sistema.

Jums reikés “TwinDosCare” plovimo
kasetés, kurig galima

jsigyti www.shop.miele.com.

Skalbykléje yra “TwinDos” sistemos plo-
vimo programa. Plovimo programa plau-
namos vandens Zarnos prietaiso viduje.

Prieziliros programos paleidimas

Priezitros programg galima nustatyti
skyreliui @ ir skyreliui @), naudojant pro-
gramavimo funkcijg P&58.

Programavimo lygmens jjungimas

Salyga:

- Jjungta skalbyklé (programy perjungi-
klis nustatytas ties skalbimo progra-
ma).

- Skalbyklés durelés atidarytos.

@ Palieskite jutiklinj mygtuka Paleisti /
papildyti skalbiniy ir neatleiskite, kol
atliksite veiksmus @—©.

@ Uzdarykite skalbyklés dureles.

Palaukite, kol jutiklinis mygtukas Paleis-

ti / papildyti skalbiniy pradés nenutriks-

tamai Sviesti.

© ... tada atleiskite jutiklinj mygtukg Pa-
leisti [ papildyti skalbiniy.

Mazdaug po 4 sekundziy laiko rodymo
indikatoriuje Sviecia P/3.

O Lieskite jutiklinj mygtukg > arba <,
kol laiko rodymo indikatoriuje bus ro-
doma P58.

@ Patvirtinkite jutikliniu mygtuku Paleis-
ti / papildyti skalbiniy.

Laiko rodymo indikatoriuje Sviecia -00.

O Palieskite jutiklinj mygtukg >.

Laiko rodymo indikatoriuje Sviecia -/

@ Patvirtinkite jutikliniu mygtuku Paleis-
ti / papildyti skalbiniy.

Laiko rodymo indikatoriuje mirksi 4P/
m Plovimo kasete jdékite j skyrelj .

O Patvirtinkite jutikliniu mygtuku Paleis-
ti / papildyti skalbiniy.

Skyrelis @ plaunamas.

Patarimas: valydami skyrelj (2), atlikite
tuos padius veiksmus, kaip ir su @), ta-
iau pasieke etapg @ 2 x palieskite ju-
tiklinj mygtukg >. Laiko rodymo indika-
toriuje Sviecia -0¢.

Skalbimo priemonés staléiaus valymas
Skalbimo priemonés likuciai gali sukibti.

m Keisdami kasete arba indg, drégna
Sluoste iSvalykite skyrelio vidy.
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Ka daryti, jeigu ...

Dauguma prietaiso veikimo sutrikimy, galinciy atsirasti kasdienio naudojimo metu,
galima pasalinti savarankiskai. Tai padés sutaupyti laiko ir pinigy, nes nereikés kreip-
tis j garantinio aptarnavimo skyriy.

Uzéje j www.miele.com/service rasite informacijos apie savarankiska sutrikimy $ali-

nima.

Toliau pateiktos lentelés padés rasti prietaiso veikimo sutrikimo priezastj ir saugiai

ja pasalinti.

Nepavyksta paleisti skalbimo programos

Problema

Priezastis ir Salinimas

Valdymo ekranélis lieka
uZtamsintas.

Dingo elektros srovés tiekimas.

m Patikrinkite, ar skalbyklé prijungta prie maitinimo
tinklo.

m Patikrinkite, ar tvarkingas saugiklis.

Taupydama elektros energijg, skalbyklé iSsijungé auto-
matiskai.
m Pasukite programy perjungiklj ir skalbykle iSjunkite.

Laiko rodymo indikato-
riuje pakaitomis rodoma
Fir 34,

Neteisingai uzdarytos durelés. Dureliy uzraktas neuz-
sifiksavo.
m Dar kartg uzdarykite dureles.
m IS naujo paleiskite programa.
Jei ir vél bus rodomas klaidos pranesimas, kreipkités
j klienty aptarnavimo skyriy.

ljungus laiko rodymo in-
dikatoriuje rodoma UP.

Paruos$tas skalbyklés programinés jrangos naujinys.
Daugiau informacijos ie$kokite skyriaus “Programavi-
mo funkcijos” poskyryje “P35 RemoteUpdate”.

Programos nutraukimas ir valdymo skydelyje Sviecianti klaidos

kontroliné lemputeé

Problema

Priezastis ir Salinimas

Sviedia klaidos kontroli-
né lemputé =, laiko ro-
dymo indikatoriuje pa-
kaitomis rodomas F ir //,
pasigirsta zirzeklis.

Uzblokuotas arba paZeistas vandens jvadas.
Vandens isleidimo zarna yra per aukstai.

m [Svalykite skalbimo tirpalo filtrg ir siurblj.

m DidZiausias iSsiurbimo aukstis yra 1 m.

48



Ka daryti, jeigu ...

Problema

Priezastis ir Salinimas

Sviedia klaidos kontroli-
né lemputé o, laiko ro-
dymo indikatoriuje pa-
kaitomis rodomas F ir /0,
pasigirsta zirzeklis.

Uzblokuotas arba paZeistas vandens nuotakas.

m Patikrinkite, ar pakankamai atsuktas vandens Ciau-
pas.

m Patikrinkite, ar neuzlinkusi vandens jleidimo zarna.

m Patikrinkite, ar ne per mazas vandens slégis.

UZzsikim8es vandens jvado sietelis.
m Jj iSvalykite.

Sviedia klaidos kontroli-
né lemputé o, laiko ro-
dymo indikatoriuje pa-
kaitomis rodomas F ir
138, pasigirsta zirzeklis.

Sureagavo vandens apsauginé sistema.
m UZsukite vandens Ciaupa.
m Kreipkités j klienty aptarnavimo skyriy.

Laiko rodymo indikato-
riuje pakaitomis rodoma

F ir XXX, pasigirsta zirze-

klis.

Yra gedimas.

m Atjunkite skalbykle nuo maitinimo tinklo. IStraukite i$
tinklo kiStuka arba iSjunkite namo elektros instaliaci-
jos saugiklj.

m Palaukite maz. 2 minutes, tada vél prijunkite skal-
bykle prie maitinimo tinklo.

m Jjunkite skalbykle.

| IS naujo paleiskite programa.

Jeigu ir vél rodomas klaidos pranesimas, kreipkités |
garantinio aptarnavimo skyriy.

Programos vykdymo metu laiko rodymo indikatoriuje rodomas

simbolis

PraneSimas

Priezastis ir Salinimas

-0- 8viedia

Paleidus programa, programy perjungiklis buvo pasuk-
tas | kitg padét;.
m Programy perjungiklj grazZinkite j ankstesne padeét;.

Pasirinkus programa, lai-
ko rodymo indikatoriuje
trumpai uzsidega Ctr.

Skalbyklé parodo, kad ji prijungta prie bendrojo namy
tinklo.

Laiko rodymo indikato-
riuje uzsidega OFF, pasi-
rinkus programa “Mobi-
leStart” (.

Nuotolinis valdymas iSjungtas.

m Suaktyvinkite nuotolinio valdymo programavimo
funkcijg P57, norédami savo skalbykle valdyti progra-
meéléje.
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PranesSimas

Priezastis ir Salinimas

Laiko rodymo indikato-
riuje uzsidega Lon, pasi-
rinkus programa “Mobi-
leStart” (.

Skalbyklé prijungta prie bendrojo namy tinklo, jg gali-
ma valdyti programeéléje.

Laiko rodymo indikato-
riuje uzsidega rnol, pasi-
rinkus programa “Mobi-
leStart” .

“Miele@home” nejdiegta.

m Prijunkite skalbykle prie bendrojo namy tinklo, zr.
skyriaus “Pirmasis paleidimas” poskyrj “2. “Mie-
le@home” diegimas”.

liungus skalbykle, laiko
rodymo indikatoriuje ro-
doma Lro.

“Miele@home” paslauga nepasiekiama.

m ISjunkite skalbykle.

m Dar kartg jjunkite skalbykle.

| Jeigu Lo ir toliau rodomas, kreipkités j klienty aptar-
navimo skyriy.

Skalbykle galima naudoti toliau.

m Palieskite $viediantj jutiklinj mygtukg <>.

Programos pabaigoje valdymo skydelyje Sviecia kontroliné

lemputé

Problema

Priezastis ir Salinimas

Svie&ia kontroliné lem-
puté @.

Skalbiant susidaré per daug puty.

m Kito skalbimo ciklo metu pilkite maziau skalbiklio, at-
kreipkite démesj j dozavimo nurodymus ant pakuo-
tes.

Sviedia kontroliné lem-
puté i, o laiko rodymo
indikatoriuje 7.

ligesnj laikg nebuvo paleista jokia skalbimo programa,
kurios temperatira bty aukstesné negu 60 °C.
m Prie$ kitg skalbimg paleiskite programg Medvilne
90 °C, naudokite “Miele” skalbykléms skirtg valiklj
arba universaliuosius skalbimo miltelius.
Jei iSvalysite skalbykle, iSvengsite blogo kvapo ir suma-
zinsite mikroby dauginimasi.
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Ka daryti, jeigu ...

Problema Priezastis ir Salinimas

Laiko rodymo indikato- | Programos pabaigoje nepavyko tinkamai jvykdyti papil-

riuje pakaitomis rodoma | domos funkcijos Pirminis lyginimas.

Fir37. m Patikrinkite, ar skalbyklé stovi vertikaliai, kaip aprady-
ta skyriaus “Montavimas” poskyryje “I8ygiavimas”.

m Patikrinkite, ar nevirSytas maksimalus leistinas 1 m
iSsiurbimo aukstis.

Jeigu ir toliau rodomas klaidos praneS§imas, kreipkités j
garantinio aptarnavimo skyriy. Skalbykle galima nau-
doti ir be papildomos funkcijos Pirminis lyginimas.

“TwinDos” sistemos prane$imai arba triktys

Problema Priezastis ir Salinimas

Mirksi jutiklinis mygtu- | Tu$&ia “UltraPhase 1” kaseté.
kas "TwinDos" baltiems. | m Jjunkite skalbykle ir pakeiskite skalbiklio kasete
“UltraPhase 1”.

Mirksi jutiklinis mygtu- | Tu$&ia “UltraPhase 2” kaseté.
kas "TwinDos" spalvo- | m |junkite skalbykle ir pakeiskite skalbiklio kasete
tiems. “UltraPhase 2”.

Svieéia kontroliné lem- | “TwinDos” nebuvo naudojamas ilgesn; laika. Zarnose
puté 1, o laiko rodymo | gali bati pridZiuvusio skalbiklio.

indikatoriuje rodoma c. |m IS karto paleiskite “TwinDos” prieZilros programa
(zr. skyriaus “Valymas ir priezitra” poskyrj
“TwinDos” prieziara”).

Skalbimo metu nebuvo | “TwinDos” nebuvo aktyvintas.
dozuojamas skalbiklis. | m Pries kitg skalbimo ciklg palieskite jutiklinj mygtuka
"TwinDos" baltiems arba "TwinDos" spalvotiems.

Aktyvinamas “TwinDos”.

Skalbiklis nebuvo dozuojamas, nors buvo aktyvintas

jutiklinis mygtukas "TwinDos" baltiems arba

"TwinDos" spalvotiems.

m 13 naujo paleiskite skalbimo ciklg su “TwinDos” do-
zavimu.

m Jeigu skalbiklis ir toliau néra dozuojamas, kreipkités |
garantinés priezitros skyriy.
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Problema

Priezastis ir Salinimas

Pakeitus skalbiklio kase-
te ir jjungus skalbykle,
rodomas pranesimas,
kad kaseté yra tuscia.

Kei¢iant skalbiklio kasete skalbyklé buvo iSjungta.
W |junkite skalbykle.
m Skalbiklio kasete iSimkite ir dar kartg jdékite j skyrel;.

Tik tada skaitiklis nustatomas ties O.

Bendrosios problemos dél skalbyklés

Problema

Priezastis ir Salinimas

Grezimo metu skalbyklé
stovi nestabiliai.

Netolygiai stovi ir neuzfiksuotos antverzlémis prietaiso

kojelés.

m Skalbykle iSlygiuokite taip, kad stabiliai stovéty, ir uz-
fiksuokite prietaiso kojeles antverzlémis.

Skalbyklé skalauja ne
kaip jprasta ir skalbiniai
yra dar Slapi.

Per galutinj grezima dél didelio nesuderinamumo buvo

sumazintas sukimosi greitis.

m | blgng visada dékite didelius ir mazus skalbinius,
taip uztikrinamas geresnis paskirstymas.

Atsiranda nejprasti siur-
bimo garsai.

Jokios klaidos!
Siurbimo fazés pradZioje ir pabaigoje atsirandantys
siurbimo garsai yra jprastas reiskinys.

Skalbiklio staléiuje lieka
skalbimo priemonés li-
kuéiy.

Per mazas vandens tekéjimo slégis.
m |Svalykite vandens jvado filtra.

m Uztikrinkite, kad minimalus vandens slégis siekty
100 kPa (1 bar).

Skalbimo milteliai gali sukibti su kartu naudojama van-

dens minkstinimo priemone.

m ISvalykite skalbiklio stalCiy, o ateityje j skyrelj pir-
miausia pilkite skalbimo priemone, o tik tada van-
dens minkstiklj.

Ne iki galo nuplaunamas
minkstiklis arba kamero-
je €8 lieka per daug van-
dens.

Netinkamai jstatytas arba uzsikimses vakuuminis kéli-

klis.

m |3valykite vakuuminj kéliklj; Zr. skyriaus “Valymas ir
priezitra” skirsnj “Skalbiklio stal&iuko valymas”.

Programos pabaigoje
kapsuléje dar yra skys-
cio.

UzsikimsSes skalbimo priemonés stal&iuko isleidimo
vamzdelis, ant kurio uzmauta kapsulé.
m |Svalykite vamdzelj.

Jokios klaidos!
Dél techniniy priezas¢iy mazas vandens kiekis lieka
kapsuléje.
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Problema

Priezastis ir Salinimas

Minkstiklio skyrelyje, $a-
lia kapsulés yra vandens.

Nebuvo aktyvintas jutiklinis mygtukas CJ.
m Kitg kartg jdéje kapsule, nepamirskite aktyvinti juti-
klinio mygtuko (.

Po paskutinio skalbimo ciklo nebuvo iSimta tuscia kap-

sulé.

m Po kiekvieno skalbimo ciklo iSimkite ir iSmeskite kap-
sule.

Uzsikims$o skalbiklio stal€iaus iSleidimo vamzdelis, ant
kurio uzmaunama kapsulé.
m |Svalykite vamzdelj.

IS skalbyklés sklinda ne-
malonus kvapas.

Nepaiséte Sviegiangios kontrolinés lemputés i ir laiko

rodymo indikatoriuje 1. llgesnj laikg nebuvo paleista jo-

kia skalbimo programa, kurios temperatira baty auks-
tesné negu 60 °C.

m Kad skalbimo masinoje nepradéty daugintis mikro-
bai ir neatsirasty nemalonus kvapas, paleiskite skal-
bimo programg Medvilné 90 °C, naudokite “Miele”
prietaisams skirtg valiklj arba universalius skalbimo
miltelius.

Pasibaigus programai, palikote uzdarytas skalbimo
masinos dureles ir skalbiklio staliy.

.....

ti.

Nepatenkinamas skalbimo rezultatas

Problema

Priezastis ir Salinimas

Naudojant skalbimo
skystj skalbiniai neiSsi-
skalbia.

Skalbimo skyscio sudétyje néra balikio. Ne visada pa-

vyksta pa$alinti vaisiy, kavos ar arbatos démes.

m Naudokite “Miele” 2 faziy sistema. Tikslingai jdedant
“UltraPhase 2” skalbimo proceso metu, démés
veiksmingai pasalinamos.

m Naudokite milteliy pavidalo skalbiklius, kuriy sudéty-
je yra baliklio.

Ant iSskalbty skalbiniy li-
ko pilky tasiy likuéiy.

Per mazai dozuota skalbimo priemonés. Skalbiniai

smarkiai sutepti riebalais (aliejumi, tepalais).

| Jeigu taip sutepti skalbiniai, naudokite arba daugiau
skalbiklio, arba skystuosius skalbiklius.

| Pries kitg skalbimg paleiskite 60 °C skalbimo progra-
m3 su skalbimo skysciu be skalbiniy.
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Problema

Priezastis ir Salinimas

Ant iSskalbty tamsiy
tekstilés gaminiy liko
balty, j skalbimo milte-
lius panasiy likuciy.

Skalbykléje yra vandeniui minkstinti skirty vandenyje
netirpiy daleliy (ceolity). Jos nusédo ant tekstilés ga-
miniy.

m Po dziovinimo fazés pabandykite Sepeciu pasalinti
Siuos likucius.

m Ateityje tamsius tekstilés gaminius skalbkite tokia
skalbimo priemone, kurios sudétyje néra ceolity. Ce-
olity neturi dauguma skystuyjy skalbikliy.

m Tekstilés gaminius skalbkite jjunge programg Tamsdas
skalbiniai / dZinsai.

Nejmanoma atidaryti dureliy:

Problema

Priezastis ir Salinimas

Kol vykdomas skalbimo
ciklas, durelés neatsida-
ro.

Skalbimo metu bignas yra uzrakintas.

m Vadovaukités skyriaus “5. Programos paleidimas”
poskyryje “Skalbiniy papildymas ir iSémimas” pa-
teikta informacija.

Pasibaigus programai
Atnaujinimas neatsidaro
durelés.

Programa Atnaujinimas buvo naudojamos kelis kartus

i$ eilés. Buvo naudojami garai, todél temperatira bi-

gne virsija 55 °C. Durelés yra uzrakintos ir apsaugo

nuo nudegimy.

m Palaukite kelias minutes, kol blagne nukris tempera-
tdra.

Nutraukus skalbimo pro-
grama, laiko rodymo in-
dikatoriuje rodomi mirk-
sintys stulpeliai

T FOO Y OO A O

Skalbimo tirpalo temperatdrai virsijus 55 °C, dél ap-

saugos nuo nusiplikinimo negalima atidaryti dureliy.

m Palaukite, kol bligne sumazés temperatira, o laiko
rodymo indikatoriuje nustos mirkséti stulpeliai.

Laiko rodymo indikato-
riuje pakaitomis rodoma
Fir35.

Uzsiblokavo dury uzraktas.
m Kreipkités j klienty aptarnavimo skyriy.
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Dureliy atidarymas uzsikimsus
nuotakui ir (arba) sutrikus elekt-
ros sroveés tiekimui

m [Sjunkite skalbykle.

m Atidarykite vandens iSleidimo siurblio
voztuva.

UzZsikimSusi vandens nutekéjimo sis-
tema

Jeigu uzsikimSo vandens nuotakas, gali
bati, kad skalbykléje susikaupé per dide-
lis vandens kiekis.

& Pavojus nusiplikyti karstu skalbi-
mo tirpalu!

Jei ka tik buvo skalbiama aukstoje
temperatdroje, kyla pavojus nusipliky-
ti!

Atsargiai iSleiskite skalbimo tirpalg.

IStustinimo procesas
Neissukite filtro iki galo.

m Po voZtuvu pastatykite indg, pvz., uni-
versalyjj kepimo padékla.

( [e] 3\

B ==

m Létai sukite skalbimo tirpalo filtrg, kol
iSbégs vanduo.

m Norédami sustabdyti vandens tekéji-
ma, uzsukite skalbimo tirpalo filtrg.

Jeigu nebéga vanduo:

m ki galo iSsukite skalbimo tirpalo filtra.
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m Kruop$ciai iSvalykite plovimo tirpalo
filtrus.

m Patikrinkite, ar skalbimo tirpalo siurb-
lio sparneliai gali laisvai suktis, jeigu
reikia, paSalinkite jstrigusius svetim-
kanius (sagas, monetas ir pan.) ir iSva-
lykite vidy.

m Vél teisingai jstatykite filtrg (kairéje ir
desinéje) ir tvirtai prisukite.
m UZzdarykite iSleidimo siurblio dangtel;.
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& IStekéjes vanduo gali sukelti
nuostoliy.

Jeigu skalbimo tirpalo filtras nejdétas
ir neprisuktas, i$ skalbyklés pradeés
tekéti vanduo.

Todél svarbu filtrg jstatyti ir tvirtai pri-
sukti.

Uzdarykite vandens isleidimo siurblio
dangtelj.

Dureliy atidarymas

& Pavojus susizaloti j besisukant;j
blgna.

Nekiskite ranky j besisukantj blgna,
galite sunkiai susizaloti.

Pries iSimdami skalbinius, patikrinki-
te, ar blgnas sustojo.

m Pasinaudokite atsuktuvu ir atidarykite
dureles.

m Atidarykite dureles.



Garantinio aptarnavimo skyrius

UZéje j www.miele.com/service rasite
informacijos apie savarankiskg sutriki-
my Salinima, taip pat apie atsargines
“Miele” dalis.

Sutrikus prietaiso veikimui, su-
sisiekite

Jeigu sutrikimy nepavyksta pasalinti sa-
varankiskai, informuokite jums prietaisg
pardavusj pardavéjg arba kreipkités j
“Miele” garantinio aptarnavimo skyriy.

Su “Miele” garantinio aptarnavimo
skyriumi galima susisiekti adresu
www.miele.lt/service.

“Miele” garantinio aptarnavimo sky-
riaus kontaktiné informacija nurodyta
Sios naudojimo instrukcijos pabaigoje.

Garantinio aptarnavimo skyriui turésite
nurodyti modelio pavadinimg ir gamykli-
nj numerj (Gam. / SN/ Nr.). Visi Sie
duomenys nurodyti specifikacijy lentelé-
je.

Specifikacijy lentelé yra matoma atida-
rius dureles virs stebéjimo langelio.

Pasirinktiniai priedai

Siai skalbyklei skirty papildomy reikme-
ny teiraukités specializuotose “Miele”
prekybos vietose arba klienty aptarnavi-
mo skyriuose.

EPREL duomeny bazé

Nuo 2021 mety kovo 1 dienos informa-
cijos apie Europos gaminiy energijos
vartojimo efektyvumo Zenklinimg ir eko-
loginio projektavimo reikalavimus ieSko-
kite duomeny bazéje (EPREL). Paspau-
de nuorodg https://eprel.ec.europa.eu/
atversite produkty duomeny baze. Cia
blsite paraginti jvesti modelio identifika-
cinj numer;j.

Modelio identifikacinio numerio ieskoki-
te specifikacijy lenteléje.

r *
Mlele Made in xxx
MmXXXxxx

M-Nr.: xxxxxxxx Type: XXxx-X
Nr.:/  XXXXXXXXX

Miele Service
www.miele.com/service

. J

Garantija
Garantinis laikotarpis yra 2 metai.

Daugiau informacijos nurodyta pridéto-
se garantinio aptarnavimo sglygose.
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Garantijos salygos

“Miele” Lietuva pirkéjui suteikia — papildomai prie pardavéjo pagal jstatymus suteikiamos garantijos ir
jos neapribojant — teise j garantijg naujiems prietaisams pagal toliau pateiktus garantinius jsipareigoji-
mus:

| Garantijos trukmé ir pradzia

1. Garantija suteikiama Siam laikotarpiui:
a) 24 ménesiai buitiniams prietaisams, naudojamiems pagal paskirtj;
b) 12 ménesiy profesionaliems prietaisams, naudojamiems pagal paskirtj.

2. Garantijos galiojimo terminas pradedamas skaiciuoti nuo datos, nurodytos ant prietaiso pirkimo sas-
kaitos.

Dél suteikty garantiniy paslaugy ir pristatyty atsarginiy daliy garantijos galiojimo terminas nepratesia-

mas.

Il Garantijos suteikimo salygos

1. Prietaisas buvo jsigytas specializuotoje parduotuvéje arba tiesiogiai i§ “Miele” ES $alyje, Sveicarijoje
arba Norvegijoje ir ten buvo naudojamas.

2. Klienty aptarnavimo tarnybos technikui pareikalavus, pateikiamas garantijos patvirtinimas (pirkimo
sgskaita arba uZpildyta garantijos kortelé).

111 Garantijos turinys ir suteikiamos paslaugos

1. Prietaiso trikumai pasalinami per numatytg terming jj pataisant arba pakei¢iant atitinkamg dalj. Susi-
jusias islaidas, pavyzdziui, uz transportavimg, naudojimasi keliais, darbg ir atsargines dalis, padengia
“Miele” Lietuva. Pakeistos dalys arba prietaisai tampa “Miele” Lietuva nuosavybe.

2. Remiantis $ia garantija, bendrovei “Miele” Lietuva negalima pateikti pretenzijy dél Zalos atlyginimo,
nebent “Miele” Lietuva paskirtos ir jgaliotos klienty aptarnavimo tarnybos darbuotojai zalos padaré
tycia arba dél Siurkstaus aplaidumo.

3. Neteikiamos eksploataciniy medziagy ir priedy pristatymo paslaugos.
IV Garantijos suteikimo apribojimai
Garantija netaikoma trikumams arba triktims, kuriy priezastys yra Sios:

1. Netinkamas pastatymas arba jrengimas, pvz., galiojanciy saugos potvarkiy arba rastisky naudojimo,
jrengimo ir montavimo instrukcijy nepaisymas.

2. Naudojimas ne pagal paskirtj, netinkamas valdymas arba netinkamy medziagy naudojimas, pvz., ne-
tinkamy skalbimo priemoniy, plovikliy arba chemikaly naudojimas.

3. Kitoje ES 3alyje, Sveicarijoje arba Norvegijoje jsigytas prietaisas dél ypatingy techniniy specifikacijy
negali biti naudojamas arba naudojamas taikant tam tikrus apribojimus.

4. |Soriniai veiksniai, pvz., transportuojant padaryta zala, pazeidimas dél smigio arba sutrenkimo, zala
dél nepalankiy oro salygy arba kity gamtos veiksniy.

5. Remonto darbai ir pakeitimai, kuriuos atliko “Miele” nemokyti ir nejgalioti klienty aptarnavimo tarny-
bos darbuotojai.

6. Ne “Miele” originaliy atsarginiy daliy ir ne “Miele” patvirtinty priedy naudojimas.
7. Suduzes stiklas ir perdegusios kaitinamosios lemputés.

8. Elektros srovés ir jtampos svyravimai, kai nepasiekiamos arba virSijamos gamintojo nurodytos paklai-
dos ribos.

9. Neatliekami naudojimo instrukcijoje nurodyti priezitros ir valymo darbai.
V Duomeny apsauga

Asmeniniai duomenys naudojami tik vykdant uzsakyma ir suteikiant garantija, jei prireiks, atsizvelgiant
pagrindines duomeny apsaugos salygas.
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[rengimas

Vaizdas i$ priekio

@
®

®

®Q

©) O

;‘

©

(» Vandens jleidimo Zarna (i$laiko iki
7000 kPa slégj)

(2 Elektros jungtis

(® 18leidimo zarna su alkiine (priedas) ir
galimybe nukreipti vandens isleidimg

® Valdymo skydelis

(® Skalbiklio stal&ius
® Dureles

@ Skalbimo tirpalo filtro, siurblio dang-
telis ir avariné sklgstis

“TwinDos” kaseciy dangtelis

(® Keturios reguliuojamo aukégio koje-
les
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Irengimas

Vaizdas iS galo

—J

—J

(@ Vandens iéleidimo Zarna

(@ Vandens jleidimo ir i§leidimo Zarny
transportavimo laikikliai ir jungimo
laidas

(® Elektros jungtis

(® Danggio isky3a, uz kurios galima su-
imti prietaisg transportuojant
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(® Vandens jleidimo Zarna (ilaiko iki
7000 kPa slégj)

(® Tvirtinami fiksatoriai su transportavi-
mo strypais

@ Vandens jleidimo ir i$leidimo Zarny

transportavimo laikikliai ir nuimty
transportavimo strypy laikikliai



[rengimas

Pastatymo pagrindas

Tinkamiausias pastatymui yra betoninis
pagrindas. Jis, prieSingai nei mediniy sijy
ar kita “minksta” danga, greziant retai
kada pradeda vibruoti.

Atkreipkite démesj:

m Skalbyklé turi stovéti vertikaliai ir sta-
biliai.

m Nestatykite jos ant minkSty grindy
dangy — grezimo metu ji pradés vi-
bruoti.

Jei statote ant mediniy sijy perdangos:

m Skalbykle pastatykite ant faneros
plokétés (maz. 59 x 52 x 3 cm). Ploks-
te batina prisukti ne tik prie grindy
lenty, bet ir prie kuo daugiau sijy.

Patarimas: jei jmanoma, statykite prie-
taisg patalpos kampe. Ten kiekviena
danga bina stabiliausia.

& Nepritvirtine skalbyklés, rizikuo-
jate susizaloti.

Skalbyklé turi stovéti ant pastatymo
vietoje jrengto pagrindo (betoninio ar-
ba sumdryto), batina jg apsaugoti,
kad nenuslysty arba nenukristy.
Pritvirtinkite skalbykle tvirtinimo kais-
&iais (MTS tvirtinimas prie pagrindo)
(galima jsigyti “Miele” garantinés
priezitdros skyriuje arba i$ specializuo-
to pardavéjo).

Skalbyklés pernesimas j pasta-
tymo vieta

& Pavojus susizaloti nepritvirtintu
skalbyklés danggiu.

Veikiant iSorinéms salygoms, gali
jtrakti galinis dangcio tvirtinimas. Per-
nesant prietaisg, gali atplysti dangtis.
Pries pernesdami prietaisg patikrinki-
te, ar tvirtai uzfiksuota dangcio iSky-
Sa.

m Dziovykle neSkite suéme uz priekiniy
kojeliy ir galinés dangcio iSkySos.
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Transportavimo apsaugy nuémi- Transportavimo strypo nuémimas de-
mas Sinéje puséje

Transportavimo strypo nuémimas kai-
réje puséje

m Pastumkite dangtelj j iSorine puse ir
kartu pristatomu verZliarak¢iu sukite
transportavimo strypg 90°.

m Pastumkite dangtelj j iSorine puse ir
kartu pristatomu verzliarak¢iu sukite
transportavimo strypg 90°.

m |Straukite strypa.

m [Straukite strypa.
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Uzsandarinkite angas & Dél netinkamo transportavimo

/N Pavojus susizaloti j a&trius kam- atsirade pazeidimai.

pus. Skalbyklés negalima transportuoti be
transportavimo apsaugy — galima ap-
gadinti prietaisa.

ISsaugokite transportavimo apsau-
gas. Norédami perveZzti skalbykle
(pvz., pakeite gyvenamajg viety), su-
montuokite apsaugas.

Galite susizaloti jkiSe pirStus j atviras
angas.

Uzdenkite angas, atsiradusias iSémus
transportavimo apsaugas.

Transportavimo apsaugy mon-
tavimas

Dangteliy atidarymas

m Stipriai prispauskite dangtelj, kad Sis
uzsifiksuoty.

Transportavimo strypy tvirtinimas

m Smailiu jrankiu (pvz., atsuktuvu) pa-
spauskite fiksatoriy.

Dangteliai atsidaro.

Transportavimo strypy montavimas

m Atlikite tuos pacius veiksmus, kaip ir
nuimdami apsaugas, tik atvirkstine
tvarka.

Patarimas: blgng Siek tiek kilsteléjus,
bus lengviau jkisti transportavimo stry-
pus.

m Transportavimo strypus tvirtinkite prie
skalbyklés uzpakalinés sienelés. At-
kreipkite démesj, kad virSutinis fiksa-
vimo kabliukas baty virs laikiklio.
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ISlygiavimas

Kad buty uztikrintas nepriekaistingas
veikimas, skalbyké turi stovéti vertikaliai
ir stabiliai ant visy keturiy kojeliy.
Netinkamai pastacius padidéja vandens
ir energijos sgnaudos, be to, automatiné
skalbyklé gali imti slankioti.

Kojelés iSsukimas ir uzfiksavimas

Skalbyklé iSlygiuojama keturiomis prisu-
kamomis kojelémis. Pristatant visos
skalbyklés kojelés jsuktos.

m Komplekte esanciu verzliarak¢iu suki-
te pagal laikrodzio rodykle ir atlaisvin-
kite 2 antverzle. ISsukite 2 antverzle
kartu su 1 kojele.
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m Gulsciuku patikrinkite, ar skalbyklée
stovi vertikaliai.

m Kojele 1 prilaikykite santechninémis
replémis. 2 antverzle verzliarak&iu vél
pritvirtinkite prie korpuso.

& Dél netinkamai iSlygiuotos skal-
byklés atsirade pazeidimai.

Jeigu kojelés neuzfiksuotos, skalbyklé
gali judéti.

Prisukite prie korpuso visas keturias
kojeliy tvirtinimo verzles. Patikrinkite
ir tas kojeles, kurios nebuvo iSsuktos
iSlygiuojant.
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Montavimas po stalvirSiu

& Prisiliete prie neizoliuoty kabeliy
galite patirti elektros smagj.
Jeigu nuimtas prietaiso dangtis, galite
prisiliesti prie jtampingyjy daliy.
Nenuimkite skalbyklés dangcio.

Jei stalvirSis yra pakankamai aukstai,

skalbykle galima montuoti po stalvirsiu
su danggdiu.

Skalbimo ir dZziovinimo kolonélé

Skalbykle galima kartu su “Miele” dzZio-
vykle sustatyti j skalbimo ir dziovinimo
kolonéle. Tam reikalingas tarpinis *
(WTV) montavimo rinkinys.

Pazymétas dalis galima jsigyti “Miele”
specializuotose parduotuvése arba
“Miele” klienty aptarnavimo skyriuje.

Svarbu:

H

- ™

a = maziausiai 2 cm

= WTV paprastas: 172 cm
WTV su stal¢iumi: 181 cm

c = 6bcm
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Apsaugos nuo vandens sistema

“Miele” apsaugos nuo vandens sistema
uztikrina visapusiskg apsaugg nuo skal-
byklés vandens padaromos zalos.
Sistemg sudaro Sios pagrindinés sude-
damosios dalys:

- vandens jleidimo Zarna;

- apsaugos nuo perpylimo ir iStekéjimo
elektronika;
- vandens i$leidimo Zarna.

Vandens jleidimo Zarna
- Apsauga nuo zarnos plySimo

Vandens jleidimo Zarnos plySimo slée-
gio riba yra 7000 kPa.

Elektronika ir korpusas

- Pagrindo vonelé: dél skalbyklés nesan-
darumo prasisunkes vanduo surenka-
mas pagrindo voneléje. Vandens jleidi-
mo voztuvg uzdaro pladinis jungiklis.
Vandens jleidimas uzdaromas, i$ skal-
bimo tirpalo rezervuaro iSsiurbiamas
likes vanduo.

- Apsauga nuo nuotékio: atpazjstamas
iStekantis vanduo, kuris nepatenka j
surinkimo vonele. Vandens jleidimas
uzdaromas, i$ skalbimo tirpalo rezer-
vuaro iSsiurbiamas likes vanduo.

- Apsauga nuo perpildymo: apsauga
nuo skalbyklés perpildymo dél nekon-
troliuojamo vandens jleidimo. Vandens
kiekiui virSijus atitinkama lygj, jjungia-
mas vandens i$leidimo siurblys, kon-
troliuojamas vandens isleidimas.

Vandens isleidimo Zarna

Vandens iSleidimo Zarna apsaugota ven-
tiliacine sistema. Taip apsaugoma nuo
vandens iSsiurbimo i$ skalbyklés.
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Vandens jvadas

& Jtekantis neSvarus vanduo gali
sukelti materialing Zalg ir sveikatos
sutrikimus.

Skalbykléje naudojamo vandens ko-
kybé turi atitikti Salies, kurioje prietai-
sas yra naudojamas, geriamojo van-
dens normas.

Todél savo skalbykle visada junkite tik
prie geriamojo vandens jvado.

Vandens jungties slégis turi svyruoti nuo
100 kPa iki 1000 kPa. Jeigu slégis van-
dens jungtyje virsija 1000 kPa manome-
trinj slégj, batina naudoti slégio ribojimo
voztuva.

Jungimui reikalingas uzdarymo voZztuvas
su %4 colio jungiamuoju sriegiu. Jeigu ne-
ra uzdarymo voztuvo, skalbykle prie van-
dentiekio turéty prijungti santechnikas.

Skalbyklé nepritaikyta jungti prie
karsto vandens jvado.

Nejunkite jos prie karsto vandens jva-
do.

Vandens jleidimo Zarna

m Vandens jleidimo Zarng sriegine verzle
prisukite prie vandens jvado srieginés
jungties.

m Létai atsukite vandens Ciaupg ir patik-
rinkite, ar jungtis sandari.

m Prireikus pakoreguokite sandariklj ir
sriegine jungtj.
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Techniné prieZiara

Jeigu keisite zarng, naudokite tik origina-
lig “Miele”, kurios ply§imo slégis ne ma-
Zesnis negu 7000 kPa.

& Nesvaraus vandens daroma zala.

Laisvajame vandens jleidimo Zarnos
gale ir vandens jleidimo voZztuvo at-
vamzdyje yra purvo sieteliai, kurie ap-
saugo vandens jleidimo voZtuva.
Neisimkite jy.

Priedas — vandens Zarnos ilgintuvas

“Miele” specializuotose parduotuvése
arba “Miele” garantinio aptarnavimo
skyriuje galima jsigyti 2,5 arba 4,0 mil-
gio Zarnas.

Vandens iSleidimas

Skalbimo tirpalas iStraukiamas siurbliu,
kurio iSsiurbimo aukstis siekia 1 m. Kad
vanduo galéty laisvai iStekéti, Zarna turi
bati nesulenkta.

Jeigu reikia, Zarng galima pailginti iki 5 m.

Priedy galima jsigyti “Miele” speciali-
zuotose pardavimo vietose arba “Miele
garantinio aptarnavimo skyriuje.

Jeigu i8leidimo aukstis virgija 1 m (iki
maksimalaus 1,8 m i$siurbimo auk&g&io),
specializuotose “Miele” pardavimo vie-
tose arba “Miele” klienty aptarnavimo
skyriuose galima jsigyti kei¢iama skalbi-
mo tirpalo siurblj.

Jei iSleidimo aukstis 1,8 m, zarng galima
pailginti iki 2,5 m. Priedy galima jsigyti
“Miele” specializuotose pardavimo vie-
tose arba “Miele” garantinio aptarnavi-
mo skyriuje.

”»

Vandens iSleidimo galimybés:

1. Nuleisti zarng j praustuve arba kriau-
kle:

Atkreipkite déemes;j:

— Pritvirtinkite Zarng, kad i nenuslys-
ty!

— Jeigu vanduo isleidziamas j praus-
tuve, jis turi iStekéti pakankamai
greitai. Antraip kyla pavojus, kad
vanduo iSsilies per praustuvés
krastus arba dalis vandens vél pa-
teks atgal j skalbykle.

2. Prijunkite Zarng prie plastikinio nute-
kamojo vamzdzio su gumine mova
(sifonas nebdatinas).

3. Vandens i$leidimas j grindyse jrengtg
nuotékj (jlajg).

4. Prijungimas plastikine jmova prie
praustuveés.
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Alkiinés montavimas Jungimas prie praustuvés sifono

Kad iSleidimo Zarna nenuslysty, naudo-
kite pridéta alkiine.

(» Adapteris

(2 Praustuvés gaubiamoji verzlé

m Alkiing @ pritvirtinkite ant vandens i§-

leidimo Zarnos (. (3 Zarnos gnybtas

® Zarnos galas

B Pritvirtinkite adapter] @ su praustu-
vés gaubiamaja verzle (2 prie praustu-
vés sifono.

m Zarnos galg @ uzmaukite ant adapte-

rio .

m Atsuktuvu priverzkite Zarnos gnybtg
(® tiesiai uz praustuvés gaubiamosios
verzlés.

m Vandens iSleidimo zarng uzkabinkite
ant praustuvo.

m Alklne pritvirtinkite, kad nenuslysty,
pasinaudokite juostele ir kilpa .
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Elektros jungtis

Skalbyklé parengta jungti prie maitinimo
lizdo su jzeminimu.

Pastacius skalbykle, kiStukinis lizdas turi
bati lengvai prieinamas. Jeigu kistukinis
lizdas yra nepasiekiamas, kiekvienas e-
lektros instaliacijos polius turi turéti ski-
riamajj jtaisa.

& Gaisro pavojus dél trumpojo jun-
gimo.

Dziovykle prijunge prie sudétinio kis-
tukinio lizdo arba ilgintuvo, galite vir-
Syti kabelio apkrova.

Saugumo sumetimais nenaudokite
kiStukiniy lizdy ir ilginamyjy kabeliy.

Elektros instaliacija turi bati jrengta pa-
gal VDE 0100.

Prietaisui jungti prie namy elektros tink-
lo, saugumo sumetimais rekomenduoja-
ma naudoti tipo liekamosios srovés
apsauginj i$jungiklj (RCD).

Pazeistg maitinimo laidg leidZziama pa-
keisti tik to paties tipo specialiu maitini-
mo laidu (galima jsigyti “Miele” garanti-
nés priezidros skyriuje). Saugumo sume-
timais keitima gali atlikti tik kvalifikuotas
specialistas arba “Miele” garantinés
priezitros skyriaus darbuotojas.

Daugiau informacijos apie nominalig
imamajg galig ir tinkamus saugiklius ies-
kokite naudojimo instrukcijoje arba spe-
cifikacijy lenteléje. Siuos duomenis paly-
ginkite su elektros jungties duomenimis
pastatymo vietoje.

Kilus abejoniy, pasikonsultuokite su
elektriku.

Galimas epizodinis arba nepertraukia-
mas eksploatavimas su autonomine ar-
ba tinklo sinchronine elektros tiekimo
sistema (pavyzdZiui, autonominiais e-
lektros tinklais, rezervinémis sistemo-
mis). Eksploatavimo sglyga, kad elektros
tiekimo sistema atitikty EN 50160 arba
panasiy standarty nustatytgsias vertes.
Buitingje instaliacijoje ir Siame “Miele”
produkte numatyty saugos priemoniy
funkcijos ir veikimo principas turi bati
uztikrinti veikiant autonominiu ir ne tink-
lo sinchroniniu rezimu arba pakeisti ly-
giavertémis jrengimo priemonémis.
Kaip, pavyzdziui, aprasyta naujausios re-
dakcijos VDE-AR-E 2510-2.
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Techniniai duomenys

Aukstis

Plotis

Gylis

llgis, kai durelés atidarytos
Pastatymo pagrindo aukstis
Pastatymo pagrindo plotis

Svoris

Talpa

Jungties jtampa

Jungimo jtampa

Saugiklis

Sgnaudos

Minimalus vandens tekéjimo slégis
Maksimalus vandens tekéjimo slégis
Vandens jleidimo Zarnos ilgis
Vandens iSleidimo Zarnos ilgis
Jungimo j tinklg linijos ilgis
Didziausias iSsiurbimo aukstis
Didziausias iSsiurbimo ilgis

LED Sviesos diodai

ISduoti patikros zenklai

Imamoji galia, kai prietaisas yra iSjungtas
Budéjimo rezimas prijungus prie tinklo
Daznio juosta

Maksimali perdavimo galia

Atitikties deklaracija

850 mm

596 mm

643 mm

1077 mm

850 mm

600 mm

apie 85 kg

9,0 kg sausy skalbiniy
zr. specifikacijy lentele
zr. specifikacijy lentele
zr. specifikacijy lentele
Zr. skyriy “Sgnaudos”
100 kPa (1 bar)

1000 kPa (10 bar)
1,60 m

1,50 m

2,00 m

1,00 m

5,00 m

1 klasés

zr. specifikacijy lentele
0,30 W

0,60 W
2,4000—2,4835 GHz
<100 mW

Siuo dokumentu “Miele” patvirtina, kad skalbimo masina atitinka 2014/53/ES di-

rektyva.

Visg ES atitikties deklaracijos tekstg galima rasti interneto svetainése:

- www.miele.lt — produktai atsisiysti.

- www.miele.lt/namu-ukis/informacija-385.htm — paslaugos, rodyti daugiau infor-
macijos, naudojimo instrukcijos; batina nurodyti produkto pavadinimg arba gamy-

klinj numerj.

71


https://www.miele.lt
https://www.miele.lt/namu-ukis/informacija-385.htm

Programavimo funkcijos

Programavimo funkcija leidzia skalby-

kada galite pakeisti.

Programavimo funkcijos

jos
Salyga:

grama).

@ UZdarykite dureles.

lat ...

indikatoriuje Sviecia Pil.

klés elektronikg priderinti prie kintamy Pll | Zirzeklio trukmé
reikalavimy. Programavimo funkcijg bet P12 | ZirzeKlis
PI3 | Mygtuky perjungimo signalas
8 programavimo gtapal (0,0,0..0) (55 [piNrodas
naudojant jutiklinius mygtukus. ——
P22 |Valdymo ekranélio iSjungimas
Peréjimas prie programavimo funkci- P2Y | Atmintis
P26 | Papildomas medvilnés pirminis skalbi-
mas
- Skalbyklé yra jjungta (programy per- P28 | Tausojantis rezimas
jungiklis nustatytas ties skalbimo pro- P23 | Temperatiros sumazinimas
P32 | Maksimalus skalavimo vandens kiekis
- Skalbykles durelés yra atidarytos. P33 |Skalbimo tirpalo atvesinimas
O Palieskite Jjungimas / skalbiniy papil- a3 | Apsauga nuo glamzymosi
dymas jutiklinj mygtuka ir jo neatleis- p9g |3 q ol
kite atlikdami @—@ veiksmus. emas vandens siegis
P62 |Rodmeny ryskumo nustatymas
. X . . . PES ((T . D »
Palaukite, kol Jjungimas / skalbiniy pa- - winzos . . —
pildymas mygtukas pradés $viesti nuo- P66 | “UltraPhase 1” dozavimo kiekis
P57 |“UltraPhase 2” dozavimo kiekis
© ... tada Jjungimas / skalbiniy papildy-  |PE8 |“TwinDos” priezidra
mas mygtuka atleiskite. PES | NeSvarumo laipsnis
Mazdaug po 4 sekundziy laiko rodymo P30 | Darbo valandos
P00 | Gamyklinis nustatymas
Programavimo funkcijos pasirin- |737 |Nuotolinis valdymas
kimas ir nustatymas P38 |“SmartGrid”
Programavimo funkcijos numeris rodo- F33 :lrfsc;t?]fcﬁ;ogrammes irangos atnauji-

mas laiko rodymo indikatoriuje P, kartu
su skaiciumi, pvz., Pi3.

O Paliete jutiklinj mygtukg > arba <,
palaipsniui parinksite kitg arba anks-
tesne programavimo funkcija:
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© Pasirinktg programavimo funkcijg pa-
tvirtinkite jutikliniu mygtuku Paleisti /
papildyti skalbiniy.




Programavimo funkcijos

Programavimo funkcijos apdo-

rojimas ir iSsaugojimas

Programavimo funkcijg galite jjungti ir is-

jungti arba naudoti kitas parinktis.

O Paliete jutiklinj mygtukg > arba <,
galésite jjungti ir iSjungti programavi-
mo funkcijg, naudoti parinktj:

Programavimo pabaiga
(3] Plasukite programy perjungiklj j padétj
O.

Programavimas iSsaugotas. Jj bet kada
galésite pakeisti.

Fil Zirzeklio trukmeé

@ Savo pasirinkimg patvirtinkite jutikli-
niu mygtuku Paleisti / papildyti skal-
biniy.

Veél uzsidega programavimo funkcijos

numeris, pvz., Pi3.

Programavimo funkcija Zirzeklis garsiniu signalu pranesa apie
galimos parinktys programos pabaigg. Galite pasirinkti,
oo -or | co2 | -o3 | -o4 | -o05--99 kiek laiko zirzeklis turi skambéti.

adl °e | Parinktis

A A L Ol = Zirzeklis skamb

=5 o 7 o = Z|rze. is skamba 3 x programos

pabaigoje

2 v ° . . . .
v; -02 = Zirzeklis skamba iki automati-

. nio skalbyklés igjungimo (daug.

P4 | vV | o 1valanda)

P26 v ° ° °

P8 | v | e Pic Zirzeklis

Pe3 | vV | o Zirzeklis garsiniu signalu praneSa apie

PIg | v | o programos pabaiga.

P33 v ° Parinkti

o0 e [ v arinktis

Py3 | Vv ° -00 = Zirzeklis iSjungtas

P62 e |V | o | o ° -0l = |prastas zirzeklio garsumas

PEs | o | V -02 = Didelis zirzeklio garsumas

PEE | o ° ° v

P51 | o | o | o | o | @ v P13 Mygtuky perjungimo sig-

P8 | vV | e | o nalas

Fe3 *lv]e Jutiklinio mygtuko palietimas patvirti-

POG | & | * namas garsiniu signalu.

P97 ° v

pag | < . Parinktis

P33 | e | V -00 = Mygtuky garsas iSjungtas

-0

Jjungtas normalus mygtuky gar-
sas

-02 = Jjungtas garsus mygtuky garsas
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Programavimo funkcijos

Fi4 PIN kodas

PIN kodas apsaugo, kad Jlsy dZiovykle
nesinaudoty kiti asmenys.

Pcc Valdymo ekranélio iSjungi-
mas

Jeigu yra jjungta apsaugos PIN kodu
funkcija, norédami naudotis dziovykle,
turésite jvesti koda.

Parinktys

-00 = PIN kodas yra i$jungtas

-0 = PIN kodas yra jjungtas

PIN kodu apsaugotos skalbyklés val-
dymas

PIN kodas yra 125, jo keisti negalima.
B Jjunkite skalbykle.

Laiko rodymo indikatoriuje rodoma
_ _, Sviecia > ir < jutikliniai mygtukai.

m Palieskite jutiklinj mygtukg >.

Laiko rodymo indikatoriuje rodoma:
!

m Patvirtinkite skaiciy Jjjungimas / skal-
biniy papildymas jutikliniu mygtuku.

Pirmasis skaitmuo buvo iSsaugotas, pa-
sinaudokite > ir < jutikliniais mygtukais
ir jveskite kitg skaitmen].

m Atitinkamai jveskite antrajj ir trecigjj
skaitmenj ir patvirtinkite juos Jjungi-
mas / skalbiniy papildymas jutikliniu
mygtuku.

Uzraktas yra iSjungtas, dabar galima pa-

sirinkti ir paleisti skalbimo programa.
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Taupant energija, po 10 minucdiy uzges-
ta laiko rodymo indikatorius ir jutikliniai
mygtukai, lieka mirkséti jjungimas /
skalbiniy papildymas jutiklinis mygtu-
kas. Galite tai pakeisti.

Parinktys

-00 = 18jungti (-a)
Kol dziovyklé yra jjungta, laiko
rodymo indikatorius ir mygtuky
apSvietimas taip pat lieka jjung-
ti

-0l = Jjungti (-a)
Po 10 minuciy uzges laiko rody-
mo indikatorius ir jutikliniai
mygtukai, jei buvo paleista pro-
grama.

Bet: praéjus uzdelsto paleidimo
laikui, programos pabaigoje ar-
ba apsaugos nuo glamzymosi
funkcijos pabaigoje, 10 minuciy
iSsijungs laiko rodymo indikato-
rius ir jutikliniai mygtukai.

P24 Atmintis

Paleidus programa, skalbyklé iSsaugo
paskutinius pasirinktus skalbimo pro-
gramos nustatymus (temperatirg, si-
kiy skaiCiy ir keletg papildomy funkci-
ju)-

Dar kartg pasirinkus skalbimo programa,
skalbyklé parodo iSsaugotus nustaty-
mus.

Parinktys
-00 = Atminties funkcija yra iSjungta
-0l = Atminties funkcija yra jjungta
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P& Papildomas medvilnés pir-
minis skalbimas

P53 Temperatiiros sumazinimas

Jei pirminiam skalbimui keliate ypatin-
gus reikalavimus, galite pailginti jo
trukme.

Parinktys

-00 = Néra pirminio skalbimo truk-
mes pailginimas

-0l = +6 minutés pirminio skalbimo
trukmés pailginimas

-07 = +9 minutés pirminio skalbimo
trukmeés pailginimas

-03 = +12 minuciy pirminio skalbimo
trukmeés pailginimas

P28 Tausojantis rezimas

Jei skalbyklé stovés aukstai, vandens
uzvirimo taskas bus Zzemesnis. Kad
skalbimo tirpalas neuzvirty, “Miele” re-
komenduoja nuo 2000 m aukscio
jjungti temperatiros sumazinimo funk-
cijg. Auksciausia temperatira sumazi-
nama iki 80 °C, net jei buvo pasirinkta

Jjungus Svelnaus skalbimo funkcija, ba-
gnas suksis |é¢iau. Taip galima Svelniai
skalbti lengvai suteptus tekstilés gami-
nius.

Svelnaus skalbimo funkcija galima jjung-
ti programose Medvilné ir Lengvai pri-
Zidrimi.

Parinktys

-00 = Svelnaus skalbimo funkcija yra
iSjungta

-0/ = Svelnaus skalbimo funkcija
jungta

aukstesne.

Parinktys

-00 = Temperatlros sumazinimo

funkcija yra jjungta

-0l = Temperatiros sumazinimo
funkcija yra jjungta

P37 Maksimalus skalavimo van-
dens kiekis

Skalavimo metu galima nustatyti di-
dZiausig vandens lygj.

Si funkcija svarbi alergigkiems zmo-
néms, nes pasiekiamas labai geras ska-
lavimo rezultatas. Padidéja vandens sg-
naudos.

Parinktys

-00 = Didziausio skalavimo lygio
funkcija yra iSjungta

-0 = ]jungta didziausio skalavimo ly-
gio funkcija

75




Programavimo funkcijos

P33 Skalbimo tirpalo atvésini-
mas

Pasibaigus pagrindinio skalbimo fazei,
kad baty atvésintas skalbimo tirpalas, j
blgng leidziamas papildomas vanduo.

Skalbimo tirpalas atvésinamas pasirin-
kus programg Medvilné ir 70 °C arba
aukstesne temperatira.

Skalbimo tirpalo atvésinimo funkcijg

jjungti batina:

- kad kabindami iSleidimo zarng prie
praustuvés arba nuoteky kriauklés is-
vengtuméte pavojaus nusiplikyti,

- pastatuose, kuriy nuoteky vamzdziai
neatitinka DIN 1986.

Parinktys

-00 = Skalbimo tirpalo atvésinimo
funkcija yra iSjungta

-0l = Skalbimo tirpalo atvésinimo
funkcija yra jjungta

PY9 Zemas vandens slégis

Jei vandens slégis Zemesnis negu

100 kPa (1 bar), nutraukiama skalbimo
programa, o ekrane rodomas klaidos
pranedimas 3.

Jeigu nepavyksta padidinti vandens slé-
gio, aktyvinta funkcija apsaugos nuo
skalbimo programos nutraukimo.

Parinktis

-00

Zemo vandens slégio parinktis
iSjungta

Zemo vandens slégio parinktis
jjungta

o
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P34 Apsauga nuo glamzymosi

Apsaugos nuo glamzymosi funkcija
programos pabaigoje sumazina glam-
zymosi poveikj.

Pasibaigus programai, blgnas dar apie
30 minuciy létai suksis. Skalbyklés du-
reles galite bet kada atidaryti.

Parinktys

-00 = Apsaugos nuo glamzymosi
funkcija isjungta

-0 = ]jungta apsaugos nuo glamzy-
mosi funkcija

P52 Rodmeny rySkumo nustaty-
mas

Septyni skirtingi lygiai, skirti blausiai
Svieciandiy jutikliniy mygtuky rySkumui
nustatyti.

Pasirinkus tam tikrg lygj, rySkumas is$
karto pakeiCiamas.

Parinktys

]
2
I

Tamsiausias lygis

o
-2
1l

Ryskiausias lygis

PE5 “TwinDos”

“TwinDos” galite jjungti arba iSjungti.
Pasirinkus skalbimo programg, blausiai
Sviecia jutikliniai mygtukai “TwinDos"
baltiems arba "TwinDos" spalvotiems
arba jutikliniai mygtukai yra iSjungti.
Parinktis

-00 = “TwinDos” i§jungtas
-0

“TwinDos” jjungtas
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PES “UltraPhase 1” dozavimo
kiekis

P58 “TwinDos” prieziiira

Gamykloje nustatytas dozavimo kiekis
58 ml (Il vandens kietumo diapazo-
nas).

Galite pasinaudoti programavimo funk-
cija ir pritaikyti dozavimo kiekj.

Laiko rodymo indikatoriuje rodomi nu-
statyti mililitrai. Jutikliniu mygtuku > ga-
lite padidinti dozavimo kiekj, o jutikliniu
mygtuku < sumazinti.

P57 “UltraPhase 2” dozavimo
kiekis

Skalbykléje yra “TwinDos” sistemos
plovimo programa. Plovimo programa
plaunamos vandens zarnos prietaiso
viduje. Jeigu valdymo skydelyje uzside-
ga kontrolinis indikatorius 1, o laiko ro-
dymo indikatoriuje Sviecia Z, skalbykle

Gamykloje nustatytas dozavimo kiekis
45 ml (Il vandens kietumo diapazo-
nas).

Galite pasinaudoti programavimo funk-
cija ir pritaikyti dozavimo kiekj.

Laiko rodymo indikatoriuje rodomi nu-
statyti mililitrai. Jutikliniu mygtuku > ga-
lite padidinti dozavimo kiekj, o jutikliniu
mygtuku < sumazinti.

batina plauti.

Kaip tai padaryti, iSsamiau skaitykite
skyriaus “Valymas ir priezitra” poskyryje
“TwinDos” priezitra”.

Parinktis

-00 = Plovimas nevykdomas

U
2
I

Plaunamas skyrelis 1
-02 = Plaunamas skyrelis @

P55 NeSvarumo laipsnis

Per “TwinDos” dozuojamo skalbiklio ir
skalavimui naudojamo vandens kiekis
priklauso nuo skalbiniy neSvarumo
laipsnio.

Parinktis

-0l = Lengvai
-07 = Vidutiniskai
-03 = Labai

7



Programavimo funkcijos

P90 Darbo valandos

Galite perziuréti savo skalbyklés darbo
valandy kiekj.

Bendra skalbimo trukmeé laiko rodymo
indikatoriuje rodoma atskirais skaitmeni-
mis vienas Salia kito. Skalbyklé veike,
pvz., 1234 valandas. Laiko rodymo indi-
katoriuje pirmiausia rodoma H, tada 7,
tada 2, paskui 3 ir 4. Toliau vél rodomas
H.

PO0O Gamyklinis nustatymas

Grazinamos visos programavimo funk-
cijy gamyklinés nuostatos, iSskyrus
P50 darbo valandas.

Parinktis

-00 = Atgal (be atkarimo)

-0/ = Atkurkite gamyklinius progra-
mavimo funkcijos nustatymus

Jungimas j tinkla

Jeigu jvykdytos visos “Miele@home”
naudojimo sglygos, rodomos progra-
mavimo funkcijos P57, PS8 ir P59 (Zr.
skyriaus “Pirmasis paleidimas” poskyrj
“Miele@home”).

P57 Nuotolinis valdymas

“Miele” programéléje galésite bet kada
ir i$ bet kur perzitréti savo skalbyklés
veikimo buseng, jjungti skalbykle nuo-
toliniu bddu arba valdyti prietaisg “Mo-

bileStart” [’ programéléje.

Jeigu neketinate valdyti savo skalbyklés
mobiliuoju jrenginiu, programavimo
funkcijg P57 galite iSjungti.
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Jeigu nejjungta programavimo funkcija
P57, programa galima nutraukti progra-
méléje.

Jutikliniu mygtuku <> pasirinkite laika, iki
kada noréetuméte paleisti savo skalbykle,
ir jjunkite uzdelsto paleidimo funkcijg (Zr.
skyriy “Uzdelstas paleidimas.
“SmartStart”). Skalbyklé gali biti jjungta
nustatytu laiku, gavus jusy iSsiystg si-
gnalg. Negavusi signalo iki véliausio nu-
statyto programos paleidimo laiko, skal-
byklé jsijungs automatiskai.

Parinktis

-00 =
-0l

Nuotolinis valdymas iSjungtas.

Nuotolinis valdymas jjungtas

P38 “SmardGrid”

Tam tikrg nustatytg laiko tarpg savo
prietaisg galésite automatiskai paleisti
nuotoliniu budu.

Jeigu aktyvinote “SmartGrid” funkcija,
jutikliniam mygtukui €> bus priskirta ne
“Uzdelsto paleidimo”, bet nauja
“SmartStart” funkcija.

Jutikliniu mygtuku €> nustatykite
“SmartStart” laiko tarpg. Skalbyklé jsi-
jungs nustatytu laiku, iSoriniam elektros
energijos tiekéjui iSsiuntus signalg. Ne-
gavusi iSorinio signalo iki véliausio nu-
statyto programos paleidimo laiko, skal-
byklé jsijungs automatiskai (zr. skyriy
“Uzdelstas paleidimas”).

Parinktis

-0 =
-0

“SmartGrid” i§jungta

“SmartGrid” jjungta
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P39 Nuotolinio programinés
jrangos atnaujinimo funkcija

Nuotolinis programinés jrangos naujini-
mas leis atnaujinti jasy skalbyklés pro-
gramine jrangg. Jeigu yra paruo$tas nau-
jinimas, prietaisas jj atsisiys automatis-
kai. Naujinys nebus diegiamas automa-
tiskai, diegima turésite aktyvinti rankiniu
badu.

Jeigu neketinate jdiegti naujinio, galite
savo skalbykle naudoti kaip jprastai.
“Miele” rekomenduoja jdiegti paruostus
naujinius.

Jjungimas ir iSjungimas

Gamykliniuose nustatymuose nuotolinio
programinés jrangos atnaujinimo funkci-
ja jjungta. ParuoStas programos naujinys
bus atsiystas automatiskai, diegimg tu-
résite aktyvinti rankiniu badu. Jeigu ne-
norite, kad jums automatiskai baty siun-
&iami naujinimai, “RemoteUpdate” funk-
cijg galite iSjungti.

Parinktis

-00
-0

“RemoteUpdate” iSjungta

“RemoteUpdate” jjungta

Programinés jrangos naujinimo eiga

Daugiau informacijos apie programinés
jrangos naujinimag ir jos turinj ieskokite
“Miele” programéléje.

Jeigu yra paruostas naujinys, prietaiso
ekrane bus rodomas pranesimas UP.
Naujinj galite jdiegti i§ karto arba atidéti
diegimg vélesniam laikui. Kitg kartg jjun-
gus skalbykle, prietaisas primins apie
paruostg programinés jrangos naujinj.
Jeigu neketinate jdiegti naujinio, galite
iSjungti “RemoteUpdate” funkcija.

Programinés jrangos naujinimas gali
uztrukti iki keleto minuciy.

Jeigu ketinate naudoti “RemoteUpdate”
funkcija, turékite omenyje, kad:

- jeigu ekrane nerodomas praneSimas,
vadinasi, néra paruosto naujinio;

- jdiegty naujiniy negalima atSaukti;

- naujinio diegimo metu neisjunkite

skalbyklés; nutraukus procesga, nauji-
nys nebus jdiegtas.

- Kai kuriuos programinés jrangos nauji-
nius gali jdiegti tik “Miele” garantinio
aptarnavimo skyrius.

Naujinio diegimas

Jjungus skalbykle, laiko rodymo indikato-

riuje rodoma UP.

m Palieskite jutiklinj mygtukg Paleisti /
papildyti skalbiniy.

Laiko rodymo indikatoriuje pradeda

mirkseéti UF. Pradedamas naujiniy diegi-
mas.

Stulpeliai laiko rodymo indikatoriuje ro-
do diegimo pazanga:

1=0%=

i =100 %

Naujiniy diegimo atidéjimas

Jjungus skalbykle, laiko rodymo indikato-
riuje rodoma UP.

m Palieskite jutiklinj mygtukg <>

Laiko rodymo indikatoriuje rodoma pasi-
rinktos programos eiga.

Kitg kartg jjunge skalbykle bisite para-
ginti pradéti naujiniy diegima.
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WLAN isjungimas

m Programy perjungiklj nustatykite ties
programa “MobileStart” [}

Laiko rodymo indikatoriuje rodoma: {on

m Palieskite skalbyklés jutiklinj mygtu-
ka €, ir laikykite, kol laiko rodymo in-
dikatoriuje pasibaigs atgalinis laiko
skai¢iavimas.

Laiko rodymo indikatoriuje rodoma: ---
- WLAN iSjungiamas.

- Atkuriami gamykliniai prisijungimo prie
WLAN nustatymai.

Atkurkite tinklo konfiglracijos nusta-
tymus, jeigu ketinate prietaisg utili-
zuoti, parduoti arba jeigu ketinate
eksploatuoti naudotg prietaisg. IStry-
nus visus asmeninius duomenis, buve
prietaiso savininkai daugiau negalés
turéti prieigos prie indaplovés.
Norédami vél naudoti “Miele@home”
funkcijag, bandykite i$ naujo uzmegzti

rysj.
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RySio modulio autoriy teisés ir
licencijos

Rys$io moduliui naudoti ir valdyti “Miele”
naudoja savo arba iSorine programine
jranga, kuriai netaikomos taip vadina-
mos atvirojo kodo licencijos salygos. Si
programiné jranga ir (arba) programinés
jrangos komponentai yra saugomi auto-
riy teisiy. Galioja “Miele” ir trediyjy Saliy
autoriy teisiy apsauga.

Siame rysio modulyje taip pat naudoja-
mi programinés jrangos komponentai,
kurie gali bati platinami pagal atvirojo
kodo licencijos naudojimo sglygas. Nau-
dojamus atvirojo kodo programinés jran-
gos komponentus ir taikomus autoriy
teisiy reikalavimus, galiojancias licencijy
naudojimo salygy kopijas arba kitg infor-
macijg galima atsisiysti per IP interneto
nar$ykle (https.//<ip adresse>/Licen-
ses). Atvirojo kodo licencijos sglygose
numatytos atsakomybés ir garantijos
taisyklés galioja tik atitinkamy teisiy tu-
réetojams.



Skalbimo ir prieziiiros priemonés

Siai skalbyklei galima jsigyti skalbiklio,
tekstilés priezitros priemoniy, priedy ir
prietaiso priezilros priemoniy. Visi pro-
duktai pritaikyti naudoti “Miele” skalby-
klése.

Siuos ir daugelj kity dominangiy produk-
ty galima uzZsisakyti “Miele” interneto
svetainéje, “Miele” garantinio aptarnavi-
mo skyriuje arba specializuotose
“Miele” pardavimo vietose.

Skalbimo priemoné

“Miele” “UltraPhase” 1ir 2

- 2 daliy skalbiklis spalvotiems ir bal-
tiems audiniams — be dazikliy ir kvépi-
kliy;

- baltiems ir spalvotiems skalbiniams;

- puikiai pasalina démes net Zemoje
temperataroje.

Skalbimo milteliai “UltraWhite”

- geriausi rezultatai skalbiant
20/30/40/60/95 °C temperatiroje;

- akinamai balti skalbiniai dél itin veiks-
mingos formulés su aktyvigja deguoni-
mi;

- puikiai pasalina démes net zemoje
temperaturoje.

“UltraColor” (skystasis skalbiklis)

- geriausi rezultatai skalbiant
20/30/40/60 °C temperatiroje;

- ry$kas skalbiniai, su spalvos apsaugos
formule;

- puikiai pasalina démes net Zemoje
temperatuaroje.

Specialios skalbimo priemonés
Co

Sios priemonés jsigyjamos patogiomis
vienkartinio dozavimo kapsulémis.
Kapsulé “Sport”

- sintetiniams tekstilés gaminiams;

- sudétyje esantys kvapo absorbentai
neutralizuoja kvapus;

- saugo nuo drabuziy jsielektrinimo;

- iSlaiko sintetiniy audiniy formg ir oro
laidumo savybes.

Kapsulé “DownCare”

- tekstilés gaminiams su pUky uzpildu;

- iSsaugo puky elastinguma ir oro laidu-
mo savybes;

- efektyvus valymas ir tausojanti prie-
ZiGra — su lanolinu;

- pukai nesulimpa ir iSlieka SvelnUs.

Kapsulé “WoolCare”

- skalbinius tausojantis skalbiklis vilnai ir
glezniems skalbiniams;

- specialus priezitros kompleksas i$
kvieciy proteiny;

- pluosto apsaugos technologija nuo ve-
limosi;

- spalvos apsaugos formulé — Svelniam
skalbimui.
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Tekstilés gaminiy prieziaros

priemonés (&

Sios priemonés jsigyjamos patogiomis

vienkartinio dozavimo kapsulémis.

Minkstiklio kapsulés

- minkstikliai, suteikiantys gaivy kvapa;

- itin Svelnas, gaivaus kvapo ir neprie-
kaistingai Svarus skalbiniai;

- ypa¢ minksti skalbiniai;

- saugo nuo drabuziy jsielektrinimo.

Papildomos priemonés (&

Papildomai gausite kapsule patogiam

vienkartiniam dozavimui.

Kapsulé “Booster”

- intensyviai pasalina démes;

- enzimy technologija pasalina jsisené-
jusias démes;

- baltiems ir spalvotiems skalbiniams;

- i8skirtiniams skalbimo rezultatams net
ir zemoje temperataroje.
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Prietaiso priezilira

“TwinDosCare”

- “TwinDos” dozavimo sistemos plovik-
lis;

- skirtas naudoti prie§ ilgesne naudoji-
mo pertraukg (ne trumpesng negu 2
meén);

- arba pries$ keiciant skalbiklj.

Kalkiy Salinimo priemoné

- pasalina gausias kalkiy nuosédas;

- Svelni ir tausojanti dél natdralios citri-
nos rugsties;

- apsaugo kaitinimo elementus, bagng ir
kitas konstrukcines dalis.

“IntenseClean”

- palaiko skalbykléje higienine Svarg;

- pasalina riebalus, bakterijas ir jy sukel-
tus kvapus;

- efektyviai valo.

Vandens minkstinimo tabletés

- sumazintas skalbiklio dozavimas, jeigu
vanduo kietas;

- maziau skalbiklio liku¢iy tekstiles ga-
miniuose;

- dél sumazinto skalbiklio kiekio maziau
cheminiy medziagy patenka j nuote-
kas.
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